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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1093/2010

ze dne 24. listopadu 2010

o ziizeni Evropského orgianu dohledu (Evropského organu pro
bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/78/ES

KAPITOLA 1

ZRIZENI A PRAVNI POSTAVENI

Clének 1

Z¥izeni a pusobnost

1.  Timto nafizenim se zfizuje Evropsky organ dohledu (Evropsky
organ pro bankovnictvi) (déle jen ,,organ pro bankovnictvi®).

VM5

2. Organ pro bankovnictvi jedna v ramci pravomoci, které mu byly
svéfeny timto nafizenim, a v rozsahu pusobnosti smérnice 2002/87/ES,
smérnice 2009/110/ES, natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 (1), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (%),
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU (%), natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 (*), smérnice Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2015/2366 (°) a relevantnich ¢asti smérnice
2002/65/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (%),
pokud se tyto akty pouziji na Gvérové a finanéni instituce a piislusné
organy, které nad nimi vykonavaji dohled, v¢éetn¢ vSech smérnic, nafizeni
a rozhodnuti vychazejicich z uvedenych akti, a v rozsahu plisobnosti
dalsich pravné zavaznych aktd Unie, které stanovi tkoly orgénu pro

(") Natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Gervna
2013 o obezietnostnich pozadavcich na avérové instituce a investi¢ni podniky
a o zmén¢ nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Utf. vest. L 176, 27.6.2013,
s. 1).

(®») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Gervna
2013 o pristupu k ¢innosti uveérovych instituci a o obezietnostnim dohledu
nad Gv€rovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice
2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176,
27.6.2013, s. 338).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014
o systémech pojisténi vkladt (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna
2015 o informacich doprovazejicich pievody penéznich prostiedkii a o
zruSeni naiizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

() »C1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne
25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, o zméné smérnice
2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a o
zruSeni smérnice 2007/64/ES « (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna
2015 o predchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo finan-
covani terorismu, o zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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bankovnictvi. Organ pro bankovnictvi rovnéz jedna v souladu s nafizenim
Rady (EU) ¢. 1024/2013 (V).

3. Organ pro bankovnictvi jedna rovnéz v oblasti ¢innosti ivérovych
instituci, finan¢nich konglomerat, investicnich podnikt, platebnich
instituci a instituci elektronickych penéz ve vztahu k otdzkdm, které
nejsou piimo upraveny akty uvedenymi v odstavci 2, véetné otazek
spravy a fizeni spolecnosti, auditli a finan¢niho vykaznictvi, za ptedpo-
kladu, ze takové Cinnosti ze strany organu pro bankovnictvi jsou nutné
pro zajisténi uc¢inného a dusledného uplatiovani uvedenych akti.

4. Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotceny pravomoci Komise
zajistit dodrzovani prava Unie, zejména podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovani EU.

5. Cilem organu pro bankovnictvi je chranit vefejné zajmy pfispi-
vanim ke kratkodobé, stfednédobé a dlouhodobé stabilité a UCinnosti
finan¢niho systému v zajmu hospodaftstvi Unie, jejich obCant a podnikd.
Organ pro bankovnictvi pfispiva k:

a) lepsimu fungovani vnitiniho trhu, véetné predev§im dikladné, ucinné
a jednotné tirovné regulace a dohledu;

b) zajisténi integrity, prahlednosti, Gcinnosti a ftadného fungovani
finan¢nich trhd,

¢) posileni koordinace dohledu na mezinarodni trovni,

d) pfedchazeni regulatorni arbitrdzi a prosazovani rovnych podminek
hospodariské soutéze,

e) zajiSténi toho, aby Cerpani Gvéru a jina rizika byla vhodn¢ upravena
a podléhala fadnému dohledu, a

f) posileni ochrany spotiebiteld.

Za timto ucelem pfispiva organ pro bankovnictvi k zajisténi jednotného,
ucinného a efektivniho uplatiovani akti uvedenych v odstavei 2,
podporuje sblizovani dohledu, predklada stanoviska Evropskému parla-
mentu, Rad¢ a Komisi a provadi ekonomické analyzy trhi na podporu
dosazeni svého cile.

Pii plnéni ukold, jeZ jsou mu svéfeny timto nafizenim, vénuje organ pro
bankovnictvi zvlastni pozornost veskerym systémovym rizikim piedsta-
vovanym finanénimi institucemi, jejichz ipadek muze ohrozit fungovani
finan¢niho systému nebo readlné ekonomiky.

Pfi plnéni svych ukold jedna organ pro bankovnictvi nezavisle, objek-
tivné a nediskriminacné v zajmu Unie jako celku.

(") Natizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské

centralni bance sveéfuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji
k obezfetnostnimu dohledu nad uvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287,
29.10.2013, s. 63).



02010R1093 — CS — 12.01.2016 — 005.002 — 4

Clanek 2

Evropsky systém dohledu nad finan¢nim trhem

1. Organ pro bankovnictvi je soucasti Evropského systému dohledu
nad finan¢nim trhem (dale jen ,,ESFS*). Hlavnim cilem ESFS je zajistit,
aby pravidla vztahujici se na finan¢ni odvétvi byla nalezit¢ uplatinovana
v zajmu zachovani financni stability a k zajisténi davéry ve financni
systém jako celek a dostatecné ochrany spotiebitelii finan¢nich sluzeb.

2. ESFS tvorfi:

a) Evropska rada pro systémova rizika (dale jen ,,ESRB®), a to pro
ucely plnéni Ukoll stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1092/2010
a timto nafizenim;

b) orgéan pro bankovnictvi;

c) Evropsky organ dohledu (Evropsky organ dohledu pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi) zfizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (1),

d) Evropsky organ dohledu (Evropsky organ dohledu pro cenné papiry
a trhy) zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1095/2010 (?);

e) Spole¢ny vybor evropskych organt dohledu (dale jen ,,spolecny
vybor®), a to pro ucely plnéni ukold stanovenych v ¢lancich 54 az
57 tohoto nafizeni, nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a nafizeni (EU)
¢. 1095/2010;

f) prislusné organy nebo organy dohledu vymezené v aktech Unie
uvedenych v €l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, véetné¢ Evropské centralni
banky v pfipad¢ tkolu, které ji byly svéfeny nafizenim Rady (EU)
¢. 1024/2013, v ¢l. 1 odst. 2 natizeni Rady (EU) ¢. 1094/2010 a v ¢l.
1 odst. 2natizeni Rady (EU) ¢. 1095/2010.

3. Prostfednictvim spole¢ného vyboru spolupracuje organ pro
bankovnictvi pravideln¢ a tzce s ESRB i s Evropskym organem
dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a Evropskym organem dohledu (Evropskym organem
pro cenné papiry a trhy), zajistuje s nimi meziodvétvové jednotnou
¢innost a zaujima spolecné postoje v oblasti dohledu nad finanénimi
konglomeraty a v dalSich meziodvétvovych otazkéch.

4. Podle zasady loajalni spoluprace v souladu s ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy
o Evropské unii spolupracuji subjekty, které¢ jsou soucasti ESFS, na
zéakladé duvéry a plného vzajemného respektu, zejména pii zajistovani
vymény piislusnych a spolehlivych informaci mezi sebou.

5. Organy dohledu, které jsou soucasti ESFS, jsou povinny provadét
dohled nad finan¢nimi institucemi pusobicimi v Unii v souladu s akty
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2.

(") Viz strana 48 v tomto &isle l:erdniho véstniku.
(?) Viz strana 84 v tomto ¢isle Utedniho véstniku.



02010R1093 — CS — 12.01.2016 — 005.002 — 5

Clanek 3
Odpovédnost organi dohledu

Organy uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) az d) jsou odpovédné Evrop-
skému parlamentu a Radé. Evropska centralni banka je pfi provadéni
ukolli dohledu, které ji byly svéfeny nafizenim (EU) ¢. 1024/2013,
odpovédna Evropskému parlamentu a Radé v souladu s uvedenym nafi-
zenim.

Cléanek 4

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se:

VM5

" 1) financnimi institucemi* rozumi avérové instituce ve smyslu &l. 4
odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, ,,investi¢ni podniky* ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, ,.finan¢ni
konglomeraty“ ve smyslu ¢l. 2 bodu 14 smérnice 2002/87/ES,
poskytovatelé platebnich sluzeb ve smyslu ¢l. 4 bodu 11 smérnice
(EU) 2015/2366 a ,instituce elektronickych penéz* ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 smérnice 2009/110/ES a kromé toho, v souladu se smérnici
(EU) 2015/849, se ,,finan¢nimi institucemi® rozumi Gvérové insti-
tuce a finan¢ni instituce ve smyslu ¢l. 3 bodd 1 a 2 smérnice (EU)
2015/849;

VM4

2) ,piislusnymi organy* se rozumeéji:

i) pfislusné organy vymezené v ¢l. 4 odst. 1 bod¢ 40 nafizeni
(EU) ¢. 575/2013, vcetné Evropské centralni banky s ohledem
na zalezitosti tykajici se ukoli svéfenych ji nafizenim (EU)
¢. 1024/2013 a ve smérnici 2007/64/ES, a piislusné organy
uvedené ve smérnici 2009/110/ES,

ii) pokud jde o smérnice 2002/65/ES a 2005/60/ES, organy
pfislusné pro zajiSténi plnéni pozadavkll uvedenych smérnic
avérovymi a finan¢nimi institucemi,

iii) pokud jde o systémy pojisténi vkladd, organy, které spravuji
tyto systémy podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/49/EU ('), nebo pokud je ¢innost takového systému Fizena
soukromou spolecnosti, vefejny organ vykonavajici dohled nad
témito systémy podle uvedené smérnice, a

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014
o systémech pojisténi vkladu (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s 149).
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iv) pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU (') a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 806/2014 (?) organy piislusné k feSeni krize podle
Clanku 3 smérnice 2014/59/EU, Jednotny vybor pro feSeni
krizi ztizeny nafizenim (EU) ¢. 806/2014 a Rada a Komise,
kdyz cini opatieni podle ¢lanku 18 nafizeni (EU) ¢. 806/2014,
s vyjimkou pfipadi, kdy vykonavaji pravomoci na zéakladé
vlastniho uvazeni nebo ¢ini politickd rozhodnuti.

Clanek 5

Pravni postaveni

1. Organ pro bankovnictvi je subjektem Unie a ma pravni subjekti-
vitu.

2.V kazdém clenském staté poziva organ pro bankovnictvi nejsirsiho
rozsahu pravni subjektivity stanovené vnitrostaitnim pravem pro prav-
nické osoby. MiZe zejména nabyvat a zcizovat movity a nemovity
majetek a Ucastnit se soudnich fizeni.

3. Organ pro bankovnictvi zastupuje piedseda.

Clanek 6

SloZeni

Orgéan pro bankovnictvi tvofi:

1) rada organt dohledu, ktera plni tkoly stanovené ¢lankem 43;

2) spravni rada, ktera plni ukoly stanovené clankem 47;

3) predseda, ktery plni ukoly stanovené clankem 48;

4) vykonny feditel, ktery plni ukoly stanovené ¢lankem 53;

5) odvolaci senat, ktery plni tkoly stanovené ¢lankem 60.

Clének 7
Sidlo

Organ pro bankovnictvi ma sidlo v Londyné.

(") Smérice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna

2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feseni krize Gvérovych
instituci a investi¢nich podnika a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES,  2005/56/ES,  2007/36/ES,  2011/35/EU,  2012/30/EU
a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢. 648/2012 (UK. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

(?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 806/2014 ze dne
15. cervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup
pro feSeni krize ivérovych instituci a nékterych investicnich podniki v rdmci
jednotného mechanismu pro feSeni problému a Jednotného fondu pro feSeni
krizi a méni nafizeni (EU) &. 1093/2010 (Ui vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).
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L.

aa)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

KAPITOLA 11
UKOLY A PRAVOMOCI ORGANU PRO BANKOVNICTVi

Clanek 8

Ukoly a pravomoci organu pro bankovnictvi

Organ pro bankovnictvi ma tyto tkoly:

ptispivat k vytvafeni vysoce kvalitnich spoleénych norem a postupt
regulace a dohledu, zejména piedkladanim stanovisek organiim
Unie a vypracovavanim obecnych pokyntd, doporuceni, navrhl
regulacnich technickych norem a provadécich technickych norem
a dalsich opatteni, které vychazeji z legislativnich akt Unie uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2;

vypracovavat a s ohledem na mimo jiné meénici se obchodni
postupy a modely finan¢nich instituci aktualizovat evropskou
pfirucku pro vykon dohledu nad finanénimi institucemi v celé
Unii, ktera stanovi osvédcené postupy dohledu z hlediska metodiky
a souvisejicich postupt;

pfispivat k jednotnému uplatiovani pravné zavaznych aktt Unie,
zejména tak, ze prispiva ke spolecné kultufe dohledu, zajistuje
jednotné, ucinné a efektivni uplatiovani aktl uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, zabranuje regulatorni arbitrazi, zprostiedkovava a urovnava
spory mezi prislusSnymi organy, zajistuje u€inny a jednotny dohled
nad finan¢nimi institucemi a zajistuje jednotné pusobeni kolegii
organt dohledu a pfijiméa opatfeni mimo jiné v mimofadnych situ-
acich;

usnadriovat pfenaseni tkolli a povinnosti mezi piislusnymi organy;

uzce spolupracovat s ESRB, zejména tak, ze bude ESRB poskytovat
informace nezbytné pro plnéni jejich kol a bude zajistovat fadny
nasledny postup v ndvaznosti na varovani a doporuc¢eni ESRB;

organizovat a provadét srovnavaci hodnoceni Cinnosti piislusnych
organd, véetné vydavani obecnych pokynt a doporuceni a zjistovani
osvédcenych postuptl, v zajmu vétsi jednoty vysledk dohledu;

sledovat a posuzovat trzni vyvoj v oblasti své pusobnosti, pfipadné
vcetné trendd v oblasti poskytovani uvérd, zejména domacnostem
a malym a stfednim podnikiim;

provadét ekonomickou analyzu trhd, aby mél informace nezbytné
pro plnéni svych funkci;

posilovat ochranu vkladateld a investort;

podporovat v souladu s ¢lanky 21 az 26 jednotné a konzistentni
pusobeni kolegii organti dohledu, sledovani, posuzovani a méfeni
systémového rizika, vypracovani a koordinaci ozdravnych plant
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a plant feseni Upadkd, zajistovani vysoké urovné ochrany vklada-
telll a investorti v celé Unii a rozvoj metod feSeni Gpadkt financ-
nich instituci a posuzovani toho, zda jsou zapotrebi vhodné nastroje
financovani, s cilem podpofit spolupraci mezi ptisluSnymi organy
zapojenymi do feSeni krizi v souvislosti s pfeshrani¢nimi institu-
cemi, které mohou pfedstavovat systémové riziko;

j)  plnit dalsi konkrétni tikoly stanovené v tomto nafizeni a v jinych
legislativnich aktech;

k) zvefejnovat a pravidelné aktualizovat informace souvisejici s touto
oblasti ¢innosti, zejména v rdmci své plsobnosti, na svych interne-
tovych strankach o registrovanych finan¢nich institucich s cilem
zajistit pro vefejnost snadnou dostupnost informaci.

la.  Orgén pro bankovnictvi pfi plnéni svych ukold podle tohoto
nafizeni:

a) plné vyuziva své pravomoci, a

b) se zfetelem na cil zajisténi bezpe¢nosti a odolnosti tveérovych insti-
tuci plné zohlediuje rizné typy, modely podnikani a velikost uvéro-
vych instituci.

2. Pro dosazeni tkolu stanovenych v odstavci 1 ma orgén pro
bankovnictvi pravomoci stanovené timto nafizenim, zejména pravomoc:

a) vypracovavat navrhy regulacnich technickych norem v konkrétnich
piipadech stanovenych v ¢lanku 10;

b) vypracovavat navrhy provadécich technickych norem v konkrétnich
pripadech stanovenych v ¢lanku 15;

¢) vydavat obecné pokyny a doporuceni, jak je stanoveno v Clanku 16;

d) vydavat doporuceni v konkrétnich piipadech uvedenych v ¢l. 17
odst. 3;

e) prijimat individualni rozhodnuti urcena pfislusSnym organim
v konkrétnich pfipadech uvedenych v ¢l. 18 odst. 3 a ¢l. 19 odst. 3;

f) v piipadech tykajicich se pfimo pouzitelného prava Unie pfijimat
individudlni rozhodnuti ur¢end finan¢nim institucim v konkrétnich
ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 6, v ¢l. 18 odst. 4 a v ¢l. 19
odst. 4;

g) vydavat stanoviska pro Evropsky parlament, Radu nebo Komisi
podle ¢lanku 34;

h) shromazd’'ovat nezbytné¢ informace tykajici se financnich instituci
podle c¢lanku 35;

i) vypracovavat jednotné metodiky pro posuzovani ucinku charakte-
ristik produktti a distribu¢nich procesi na finanéni pozici instituci
a na ochranu spotiebiteld;
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j) zajistit centralné pfistupnou databazi registrovanych financnich insti-
tuci v oblasti své ptisobnosti, pokud tak stanovi akty uvedené v ¢l. 1
odst. 2.

2a.  Organ pro bankovnictvi pfi plnéni kol uvedenych v odstavci 1
a pri vykonu pravomoci uvedenych v odstavci 2 fadné zohlediuje
zasady zlepSovani pravni Upravy i vysledky analyz nakladové efektiv-
nosti vypracovanych v souladu s timto nafizenim.

Clanek 9

Ukoly spojené s ochranou spotiebitelii a finanénimi &innostmi

1. Organ pro bankovnictvi pfevezme vedouci Glohu pfi prosazovani
pruhlednosti, zjednoduSovani a spravedlnosti podminek na trhu se
spotiebitelskymi finan¢nimi produkty ¢i sluzbami v ramci vnitiniho
trhu, a to 1 prostfednictvim:

a) shromazdovani a analyzy informaci o spotfebitelskych trendech
a podavani zprav o nich;

b) posuzovani a koordinace iniciativ v oblasti finan¢ni gramotnosti
a vzdélavani provadénych pfislusnymi orgéany;

¢) vypracovavani norem pro odbornou pfipravu v tomto odvétvi a
d) ucasti na vypracovavani spolec¢nych pravidel pro zvetejiiovani udaja.

2. Organ pro bankovnictvi sleduje nové i stavajici finan¢ni Cinnosti
a muze pfijmout obecné pokyny a doporuceni s cilem podpofit bezpec-
nost a odolnost trhii a sblizovani regulac¢nich postupt.

3. Organ pro bankovnictvi mize rovnéz vydat varovani v piipad¢, ze
urcitd financni Cinnost vazné ohrozuje cile stanovené v ¢l. 1 odst. 5.

4. Organ pro bankovnictvi ziidi jako svou nedilnou soucast vybor
pro finanéni inovace, ktery bude sdruzovat vSechny piislusné organy
dohledu s cilem dosdhnout koordinovaného piistupu pifi stanovovani
pravidel pro nové nebo inovativni finan¢ni Cinnosti a vykonavani
dohledu nad nimi a poskytovat organu pro bankovnictvi poradenstvi
urené k predlozeni Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi.

5. Organ pro bankovnictvi mutze docasné zakazat nebo omezit
nekteré finanéni Cinnosti, které ohrozuji fadné fungovani a integritu
finan¢nich trhii nebo stabilitu celého finan¢niho systému Unie nebo
jeho casti, v pfipadech a za podminek stanovenych v legislativnich
aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, nebo, bude-li to nutné, v pripadé
mimofadné situace v souladu s c¢lankem 18 a za podminek v ném
stanovenych.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci prezkoumava organ pro
bankovnictvi v pifiméfenych intervalech, nejméné vSak kazdé tfi mésice.
Neni-li rozhodnuti v uvedené tfimési¢ni lhté obnoveno, pozbyva auto-
maticky platnosti.
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Clensky stat mize organ pro bankovnictvi pozadat, aby své rozhodnuti
znovu zvazil. V takovém pftipadé organ pro bankovnictvi rozhodne
postupem podle ¢l. 44 odst. 1 druhého pododstavce, zda své rozhodnuti
potvrzuje.

Organ pro bankovnictvi mize rovnéz posoudit, zda je nutné zakazat
nebo omezit ur¢ité typy financnich ¢innosti, a v pfipad¢, ze to skute¢né
nutné je, informovat Komisi a pfislusné organy, aby usnadnil pfijeti
takového zdkazu ¢i omezeni.

Clanek 10

Regulac¢ni technické normy

1. Pokud Evropsky parlament a Rada svéfi Komisi pravomoc
piijimat regulacni technické normy prostfednictvim aktll v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU za ucelem zajis-
téni disledné harmonizace v oblastech konkrétn¢ stanovenych legisla-
tivnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2, mize organ pro bankovnictvi
vypracovat navrhy regulacnich technickych norem. Navrhy norem pied-
klada organ pro bankovnictvi Komisi ke schvaleni.

Regulacni technické normy jsou technické povahy a neptedstavuji stra-
tegickd ¢i politickd rozhodnuti a jejich obsah je vymezen legislativnimi
akty, z nichz vychazeji.

Pfed predlozenim navrhit Komisi povede organ pro bankovnictvi
oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich technickych norem
a provede analyzu potencialnich souvisejicich nakladd a ptinosd, ledaze
by takové konzultace a analyzy nebyly pfiméfené v poméru k rozsahu
a dopadu dotyénych navrht regulac¢nich technickych norem nebo
v poméru ke zvlastni naléhavosti piislusné zalezitosti. Organ pro
bankovnictvi si rovnéz vyzada stanovisko skupiny subjektt pasobicich
v bankovnictvi uvedené v ¢lanku 37.

V piipad€, ze organ pro bankovnictvi piedlozi navrh regulacni technické
normy, Komise tento navrh okamzité pifeda Evropskému parlamentu
a Radé.

Do tif mésicti od obdrzeni navrhu regulacni technické normy rozhodne
Komise o tom, zda jej schvali. Komise miize navrzené regulacni tech-
nické normy schvalit pouze ¢astecné nebo v pozménéném znéni, jestlize
to vyzaduji zajmy Unie.

Pokud Komise nehodld schvélit navrzené regulaéni technické normy
nebo je hodla schvalit z¢asti nebo se zménami, zasle navrh regulaéni
technické normy zpét organu pro bankovnictvi s uvedenim dvoda, proc¢
nebyly schvaleny, nebo ptipadné s uvedenim divodi pro své zmény.
Organ pro bankovnictvi muize pozménit navrh regulacni technické
normy na zakladé zmén navrzenych Komisi ve 1huté Sesti tydna
a opétovné jej predlozit Komisi v podobé formalniho stanoviska.
Kopii svého formalniho stanoviska zasle organ pro bankovnictvi Evrop-
skému parlamentu a Radé.
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Pokud orgéan pro bankovnictvi v uvedené Sestitydenni 1htit¢ pozménény
navrh regulaéni technické normy neptedlozi nebo predlozi navrh regu-
lacni technické normy, ktery nebyl pozménén zpiisobem odpovidajicim
zménam navrzenym Komisi, mize Komise tuto regulacni technickou
normu pfijmout se zménami, které povazuje za relevantni, nebo muize
tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah navrzené regulacni technické normy vypra-
cované organem pro bankovnictvi bez predchozi koordinace s timto
organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

2. Pokud orgén pro bankovnictvi navrh regulacni technické normy
nepiedlozi ve lhute¢ stanovené v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, miize Komise pozadat o ptedlozeni tohoto navrhu v nové lhuté.

3. Pouze pokud organ pro bankovnictvi svij navrh regulacni tech-
nické normy Komisi nepfedlozi ve lhité podle odstavee 2, muze
Komise regulac¢ni technickou normu pfijmout prostiednictvim aktu
v pfenesené pravomoci bez navrhu organu pro bankovnictvi.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich
technickych norem a provede analyzu potencidlnich souvisejicich
nakladi a pfinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly piimé-
fené v poméru k rozsahu a dopadu téchto navrzenych regulacnich tech-
nickych norem nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti piislusné zalezi-
tosti. Komise si rovnéz vyzada stanovisko nebo radu skupiny subjektd
pusobicich v bankovnictvi uvedené v clanku 37.

Navrh regulacni technické normy Komise neprodlené pieda Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Komise zasle sviij navrh regulacni technické normy rovnéz organu pro
bankovnictvi. Organ pro bankovnictvi mize ve lhaté Sesti tydn navrh
regulaéni technické normy pozménit a ptedlozit jej Komisi v podobé
formélniho stanoviska. Kopii svého formalniho stanoviska zasle organ
pro bankovnictvi Evropskému parlamentu a Radé¢.

Pokud organ pro bankovnictvi pozménény ndvrh regulacni technické
normy neptedlozi v Sestitydenni lThiut¢ uvedené ve Ctvrtém pododstavci,
muze Komise regula¢ni technickou normu pfijmout.

Pokud organ pro bankovnictvi pozménény navrh regulacni technické
normy do Sesti tydnt ptedlozi, mize Komise navrh regulacni technické
normy pozménit na zakladé zmén provedenych organem pro bankov-
nictvi nebo regulacni technickou normu pfijmout se zménami, které
povazuje za relevantni. Komise nesmi ménit obsah navrzené regulacni
technické normy vypracované organem pro bankovnictvi bez predchozi
koordinace s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

4. Regulacni technické normy se pfijimaji ve form¢ nafizeni ¢i
rozhodnuti. Vyhlasuji se v Urednim veéstniku Evropské unie a vstupuji
v platnost dnem v nich stanovenym.
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Cléanek 11

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v ¢lanku 10
je sveéfena Komisi na dobu cCtyf let od 16. prosince 2010. Komise
vypracuje zpravu o vykonu prenesené pravomoci nejpozdéji Sest méesict
pred koncem tohoto Ctyfletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se auto-
maticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud je Evropsky parla-
ment nebo Rada nezrusi v souladu s ¢lankem 14.

2. Piijeti regulacni technické normy Komise neprodlené ozndmi
soucCasn¢ Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy je Komisi svéfena
za podminek stanovenych v ¢lancich 12 az 14.

Clének 12

Zruseni pieneseni pravomoci

1. Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 10 mize Evropsky parla-
ment nebo Rada kdykoliv zrusit.

2. Orgén, ktery zah4ji vnitfni postup s cilem rozhodnout, zda zrusit
pfeneseni pravomoci, uvédomi v pfimétené lhuté pred pfijetim konec-
ného rozhodnuti druhy orgdn a Komisi a uvede pravomoci, jejichz
pfeneseni by mohlo byt zruseno.

3. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize urcenych. Rozhodnuti nabyva ucinku okamzité nebo k pozdé&jsimu
dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych regu-
latnich technickych norem. Rozhodnuti bude zveiejnéno v Urednim
vestniku Evropské unie.

Clének 13

Namitky proti regulaénim technickym normam

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti regula¢ni technické
normé pfijaté Komisi vyslovit ndmitky ve lhité tfi mésich ode dne
oznameni. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o tfi mésice.

Pokud Komise pfijima regulacni technickou normu, ktera je shodna
s navrhem regula¢ni technické normy piedlozenym orgénem pro
bankovnictvi, €ini lhita, v niz mohou Evropsky parlament a Rada
vyslovit namitky, jeden mésic ode dne oznameni. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o pocatecni lhutu
jednoho mésice a mize byt prodlouzena o dalsi mésic.
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2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhaté uvedené v odstavcei 1
namitky proti regulacni technické normé nevyslovi, zvefejni se
v Urednim véstniku Evropské unie a vstoupi v platnost dnem v ni
stanovenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada informuji Komisi o svém umyslu
namitky proti regulacni technické normé nevyslovit, mtze byt regulacni
technickd norma zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie
a vstoupit v platnost pied uplynutim této lhuty.

3. Regulacni technickd norma nevstoupi v platnost, pokud proti ni
Evropsky parlament nebo Rada vyslovi namitky ve 1huté uvedené
v odstavci 1. Organ, ktery vyslovuje namitky proti regulacni technické
normé, je v souladu s ¢lankem 296 Smlouvy o fungovani EU odtivodni.

Clanek 14

Neschvaleni nebo zména navrhu regulaénich technickych norem

1.V ptipad¢, Ze Komise neschvali ndvrh regulacni technické normy
nebo jej pozméni v souladu s ¢lankem 10, informuje o této skutecnosti
organ pro bankovnictvi, Evropsky parlament a Radu a uvede dtvody.

2. Ve vhodnych pfipadech mize Evropsky parlament nebo Rada
pozvat piislusného komisafe spolu s predsedou organu pro bankovnictvi
do jednoho mésice od oznameni podle odstavce 1 na zasedani prislus-
ného vyboru Evropského parlamentu nebo na zasedani Rady k tomuto
ucelu svolané, aby prednesli a vysvétlili své rozdilné postoje.

Clének 15

Provadéci technické normy

1. Orgén pro bankovnictvi mize prostiednictvim provadécich akti
podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU vypracovat provadéci tech-
nické normy v oblastech, které jsou konkrétné stanoveny v legislativnich
aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2. Provadéci technické normy jsou
technické povahy, nepfedstavuji strategicka ¢i politicka rozhodnuti
a jejich obsah vymezuje podminky uplatnovani uvedenych aktt. Navrhy
provadécich technickych norem predkladd organ pro bankovnictvi
Komisi ke schvaleni.

Pred predlozenim navrhu provadécich technickych norem Komisi
povede organ pro bankovnictvi oteviené vefejné konzultace a provede
analyzu potencidlnich souvisejicich nakladii a ptinost, ledaze by takové
konzultace a analyzy nebyly pfiméfené v poméru k rozsahu a dopadu
téchto navrzenych provadécich technickych norem nebo v poméru ke
zvlastni naléhavosti piislusné zalezitosti. Organ pro bankovnictvi si
rovnéz vyzada stanovisko skupiny subjektii plisobicich v bankovnictvi
uvedené v ¢lanku 37.

V piipad€, Ze organ pro bankovnictvi ptedlozi navrh provadéci tech-
nické normy, Komise tento navrh okamrzité¢ ptedd Evropskému parla-
mentu a Radé.
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Do tfi mésict od obdrzeni navrhu provadéci technické normy rozhodne
Komise o tom, zda tento navrh schvali. Komise muze tuto lhitu
prodlouzit o jeden mésic. Komise mulze navrzené provadéci technické
normy schvalit pouze ¢astecné nebo v pozménéném znéni, jestlize to
vyzaduji zajmy Unie.

Pokud Komise nehodla schvalit navrzené provadéci technické normy
nebo je hodla schvalit z¢asti nebo se zménami, zasle navrh provadéci
technické normy zpét organu pro bankovnictvi s uvedenim divodi pro
neschvaleni, nebo ptipadné s odivodnénim navrhovanych zmén. Organ
pro bankovnictvi mtze ve lhuté Sesti tydnti navrh provadéci technické
normy pozménit na zakladé zmén navrzenych Komisi a opétovné jej
predlozit Komisi v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formal-
niho stanoviska zaSle orgédn pro bankovnictvi Evropskému parlamentu
a Radeé.

Pokud organ pro bankovnictvi v Sestitydenni lhité uvedené v patém
pododstavci pozménény navrh provadéci technické normy neptedlozi
nebo predlozi navrh provadéci technické normy, ktery nebyl pozménén
zpusobem odpovidajicim zméndm navrzenym Komisi, mize Komise
danou provadéci technickou normu pfijmout se zménami, které pova-
Zuje za relevantni, nebo mize tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah navrzené provadéci technické normy vypra-
cované organem pro bankovnictvi bez pfedchozi koordinace s timto
organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

2. Pokud orgén pro bankovnictvi navrh provadéci technické normy
nepiedlozi ve Thite¢ stanovené v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, miize Komise pozadat o pfedlozeni tohoto navrhu v nové lhute.

3. Pouze pokud orgén pro bankovnictvi svlij navrh provadéci tech-
nické normy Komisi nepiedlozi ve lhitach podle odstavce 2, muze
Komise provadéci technickou normu pfijmout prostiednictvim provade-
ciho aktu bez navrhu orgénu pro bankovnictvi.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich provadécich
technickych norem a provede analyzu potencialnich souvisejicich
nakladi a pfinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly piimé-
fené v poméru k rozsahu a dopadu dotyénych navrzenych provadécich
technickych norem nebo v poméru ke zvlastni naléhavosti pfislusné
zalezitosti. Komise si rovnéz vyzada stanovisko nebo radu skupiny
subjektti pasobicich v bankovnictvi uvedené v ¢lanku 37.

Navrh provadéci technické normy Komise neprodlené pteda Evrop-
skému parlamentu a Rade¢.

Navrh provadéci technické normy zasle Komise téZ orgdnu pro bankov-
nictvi. Organ pro bankovnictvi maze ve lhuté Sesti tydni navrh
provadéci technické normy pozménit a predlozit jej Komisi v podobé
formalniho stanoviska. Kopii svého formalniho stanoviska zasle organ
pro bankovnictvi Evropskému parlamentu a Radé.
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Pokud organ pro bankovnictvi pozménény navrh provadéci technické
normy v Sestitydenni lhaté uvedené ve ¢tvrtém pododstavcei neptedloZi,
muze Komise provadéci technickou normu piijmout.

Pokud organ pro bankovnictvi pozménény navrh provadéci technické
normy ve lhat¢ Sesti tydnt predlozi, mize Komise navrh provadéci
technické normy pozménit na zakladé zmén navrzenych organem pro
bankovnictvi nebo provadéci technickou normu pfijmout se zménami,
které povazuje za relevantni.

Komise nesmi ménit obsah navrzenych provadécich technickych norem
vypracovanych organem pro bankovnictvi bez ptedchozi koordinace
s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

4. Provadéci technické normy se pfijimaji ve form¢ nafizeni nebo
rozhodnuti. Vyhlasuji se v Urednim vestniku Evropské unie a vstupuji
v platnost dnem v nich stanovenym.

Clének 16

Obecné pokyny a doporuceni

1. S cilem zavést jednotné, ucinné a efektivni postupy dohledu
v ramci ESFS a zajistit spolecné, disledné a jednotné uplatiiovani
prava Unie vydava organ pro bankovnictvi obecné pokyny a doporuceni
urcend piislusnym organim ¢i finanénim institucim.

2. Organ pro bankovnictvi povede v ptipadech, v nichZ je to vhodné,
oteviené verejné konzultace o obecnych pokynech a doporucenich
a provede analyzu souvisejicich potencialnich nékladd a ptinostu. Tako-
véto konzultace a analyzy musi byt pfiméfené, v poméru k rozsahu,
povaze a dopadim téchto obecnych pokyni ¢i doporuceni. Je-li to
vhodné, vyzada si organ pro bankovnictvi rovnéz stanovisko nebo
radu skupiny subjektli pisobicich v bankovnictvi uvedené v ¢lanku 37.

3.  Priislusné organy a finan¢ni instituce vynalozi veskeré usili, aby se
témito obecnymi pokyny a doporucenimi fidily.

Do dvou mésicti od vydani obecnych pokynti nebo doporuceni kazdy
pfislusny organ potvrdi, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporu-
¢enim fidi nebo hodla fidit. V pfipadé, ze se piislusny organ obecnymi
pokyny nebo doporucenim nefidi nebo nehodla fidit, informuje o tom
organ pro bankovnictvi a uvede své divody.

Organ pro bankovnictvi zvefejni skutecnost, Ze se prislusny orgén obec-
nymi pokyny nebo doporucenim nefidi nebo nehodld fidit. Organ pro
bankovnictvi mize rovnéz v jednotlivych piipadech rozhodnout o tom,
ze zvetejni duvody prislusného organu, pro¢ se uréitymi obecnymi
pokyny nebo doporuc¢enim neftidi. Dotceny prislusny organ je o takovém
zvetejnéni predem informovan.
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Pokud je to stanoveno v obecnych pokynech ¢i doporuceni, musi
finan¢ni instituce jasnym a podrobnym zpusobem podavat zpravu
o tom, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporucenim fidi.

4. Ve zpravé uvedené v ¢l. 43 odst. 5 organ pro bankovnictvi infor-
muje Evropsky parlament, Radu a Komisi o vydanych obecnych poky-
nech a doporucenich a o tom, jaké piislusné organy se témito obecnymi
pokyny a doporucenimi nefidi a jakym zptsobem hodla organ pro
bankovnictvi zajistit, aby se tyto dotené piislusné organy v budoucnu
jeho doporucenimi a obecnymi pokyny fidily.

Clének 17

Poruseni prava Unie

1. Jestlize piislu$ny organ neuplatiuje akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 ¢i
je uplatiluje zptisobem, ktery se jevi jako poruseni prava Unie, véetné
regulacnich technickych norem a provadécich technickych norem stano-
venych v souladu s ¢lanky 10 az 15, zejména jestlize nezajisti, aby
finan¢ni instituce plnila pozadavky stanovené uvedenymi akty, postu-
puje organ pro bankovnictvi v souladu s pravomocemi stanovenymi
v odstavcich 2, 3 a 6 tohoto ¢lanku.

2. Na zadost jednoho nebo vice pfislusnych organt, Evropského
parlamentu, Rady, Komise, skupiny subjektd ptisobicich v bankovnictvi
nebo z vlastni iniciativy a po sdéleni dotcenému piisluSnému orgénu
muze organ pro bankovnictvi provadét Setfeni tdajného porusSovani
nebo neuplatilovani prava Unie.

Aniz jsou dotéeny pravomoci stanovené v ¢lanku 35, poskytne piislusny
organ organu pro bankovnictvi neprodlené veskeré informace, které
organ pro bankovnictvi povaZuje za nezbytné pro své Setfeni, vcetné
informaci o tom, jak jsou v souladu s pravem Unie uplatiovany akty
uvedené v ¢l. 1 odst. 2.

3. Organ pro bankovnictvi mize do dvou mésicti od zahdjeni Setfeni
vydat dotéenému pfislusnému organu doporuceni, ve kterém stanovi
opatfeni nezbytna pro zajisténi souladu s pravem Unie.

Do deseti pracovnich dntt od obdrZeni doporuceni piislusny organ infor-
muje orgdn pro bankovnictvi o opatienich, kterd pfijal nebo kterd hodla
pfijmout pro zajisténi souladu s pravem Unie.

4. Jestlize pfislusny organ nezajisti soulad s pravem Unie do jednoho
meésice ode dne, kdy obdrzi doporuceni organu pro bankovnictvi, muze
Komise poté, co byla informovdna organem pro bankovnictvi, nebo
z vlastni iniciativy vydat formalni stanovisko, kterym bude po
ptislusném organu pozadovat, aby pfijal opatieni nezbytna pro dosazeni
souladu s pravem Unie. Formdlni stanovisko Komise zohledni doporu-
¢eni organu pro bankovnictvi.
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Komise vyda toto formalni stanovisko nejpozdéji do tii mésici po
ptijeti doporuceni. Tuto lhutu mize Komise o jeden mésic prodlouzit.

Orgén pro bankovnictvi a vSechny piislusné organy poskytnou Komisi
veskeré nezbytné informace.

5. Do deseti pracovnich dnii od obdrzeni formalniho stanoviska
podle odstavce 4 prislusny organ informuje Komisi a organ pro bankov-
nictvi o opatienich, ktera ptijal nebo ktera hodla pfijmout, aby vyhovél
uvedenému formalnimu stanovisku.

6.  Aniz jsou dotceny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovani EU, jestlize pfislusny organ nevyhovi formalnimu stano-
visku uvedenému v odstavci 4 ve lhuté v ném uvedené a je-li nutné
vCas napravit tento nesoulad, aby byly zachovany nebo obnoveny neut-
ralni podminky pro hospodaiskou soutéz na trhu nebo aby se zajistilo
fadné fungovani a integrita finan¢niho systému, muze organ pro
bankovnictvi v piipadé, Ze se piislusné pozadavky aktl uvedenych
v €l. 1 odst. 2 pfimo vztahuji na finan¢ni instituce, pfijmout individualni
rozhodnuti uréené financni instituci, v némz bude vyzadovat piijeti
nezbytnych opatfeni ke splnéni jejich povinnosti podle prava Unie,
vcetné pripadného ukonceni konkrétniho jednani.

Rozhodnuti organu pro bankovnictvi musi byt v souladu s formalnim
stanoviskem vydanym Komisi podle odstavce 4.

7. Rozhodnuti pfijata podle odstavce 6 maji prednost pied veskerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi pfisluSnymi organy v téze zalezi-
tosti.

Pii pfijimani opatfeni souvisejiciho s otdzkami, které jsou predmétem
formalniho stanoviska podle odstavce 4 nebo rozhodnuti podle
odstavce 6 musi pfislusné organy dodrzovat formalni stanovisko nebo
rozhodnuti.

8. Ve zprave podle ¢l. 43 odst. 5 organ pro bankovnictvi uvede, které
pfislusné organy a finan¢ni instituce nedodrzuji formélni stanoviska
nebo rozhodnuti uvedend v odstavcich 4 a 6 tohoto ¢lanku.

Cléanek 18

Opatieni v mimoiadnych situacich

1.V piipad¢ nepfiznivého vyvoje, ktery milize vazné ohrozit fadné
fungovani a integritu financ¢nich trhi nebo stabilitu celého finan¢niho
systému Unie nebo jeho ¢asti, organ pro bankovnictvi aktivné podporuje
a v piipadé nutnosti koordinuje veskera opatfeni pfijatd dotyCnymi
pfislusnymi organy dohledu.
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Aby mohl organ pro bankovnictvi vykonavat svou podpirnou a koordi-
nacni roli, musi jej doty¢né piislusné organy dohledu pIn¢ informovat
o relevantnim vyvoji a zvat v roli pozorovatele na veskerd dulezitd
jednani.

2. Rada muze za konzultace s Komisi a ESRB a piipadn¢ s evrop-
skymi organy dohledu pfijmout na zadost orgdnu pro bankovnictvi,
Komise nebo ESRB rozhodnuti ur¢ené organu pro bankovnictvi, kterym
pro ucely tohoto nafizeni uréi, Ze nastala mimofadna situace. Toto
rozhodnuti Rada pfezkoumdva v piiméfenych intervalech, nejméné
vSak jednou mési¢né. Neni-li rozhodnuti ve 1hité jednoho mésice obno-
veno, pozbyvé automaticky platnosti. Rada mize kdykoli urcit, Ze
mimofadnd situace skoncila.

Pokud ESRB nebo organ pro bankovnictvi maji za to, ze by mohlo dojit
k mimotadné situaci, vydaji dGvérné doporuceni ur¢ené Radé a predlozi
posouzeni situace. Rada poté urci, zda je nutné svolat zasedani. Pfi
tomto postupu musi byt zaruceno, Ze se bude nalezit¢ dbat na zachovani
davérnosti.

Pokud Rada rozhodne o existenci mimofadné situace, neprodlené o tom
informuje Evropsky parlament a Komisi.

3. Jestlize Rada pfijala rozhodnuti podle odstavce 2, a za vyjimec-
nych okolnosti, kdy jsou nutnd koordinovana opatieni pfislusnych
organd pro feSeni nepfiznivého vyvoje, ktery by mohl v Unii vazné
ohrozit fadné fungovani a integritu financnich trhd nebo stabilitu celého
finan¢niho systému ¢i jeho Casti, mize organ pro bankovnictvi pfijimat
individudlni rozhodnuti, v nichz bude po pfislusnych organech
vyzadovat prijeti nezbytnych opatfeni v souladu s pravnimi ptedpisy
uvedenymi v €l. 1 odst. 2, s cilem reagovat na takovyto vyvoj tim,
ze zajisti, aby finan¢ni instituce a piislusné organy plnily pozadavky
stanovené témito pravnimi predpisy.

4. Aniz jsou dotleny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy
o fungovani EU, nevyhovi-li pfislusny organ rozhodnuti orgénu pro
bankovnictvi uvedenému v odstavci 3 ve lhité stanovené v tomto
rozhodnuti, miize organ pro bankovnictvi v pfipade, ze se prislusné
pozadavky legislativnich aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, vcetné regu-
la¢nich technickych norem a provadécich technickych norem pfijatych
v souladu s uvedenymi akty, pifimo vztahuji na financ¢ni instituce,
pfijmout individualni rozhodnuti uréené financni instituci, v némz
bude vyzadovat pfijeti nezbytnych opateni ke splnéni jejich povinnosti
podle téchto pravnich ptedpist, vcetné ptipadného ukonceni konkrét-
niho jednani. Toto ustanoveni se pouzije pouze v situacich, kdy
pfislusny organ neuplatni legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2,
véetn€ regulacnich technickych norem a provadécich technickych
norem piijatych v souladu s uvedenymi akty, nebo je uplatni zpisobem,
ktery se jevi jako zjevné porusovani téchto aktt, a kdy je naléhave
zapotfebi naprava v zajmu obnovy fadného fungovani a integrity financ-
nich trhi nebo stability celého finan¢niho systému Unie nebo jeho ¢asti.
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5. Rozhodnuti piijata podle odstavce 4 maji prednost pied veskerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi pfisluSnymi organy v téze
zalezitosti.

Jakékoliv opatieni prislusnych organt souvisejici s otazkami, které jsou
pfedmétem rozhodnuti podle odstavce 3 nebo 4, musi byt slucitelné
s témito rozhodnutimi.

Clanek 19

Urovnavani spord mezi prisluSnymi organy tykajicich se
preshranicnich situaci

1. Aniz jsou dotéeny pravomoci stanovené v cClanku 17, jestlize
prislusny organ nesouhlasi s postupem nebo obsahem opatfeni ¢i s necin-
nosti jiného piislusného organu v piipadech stanovenych v aktech Unie
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, mize organ pro bankovnictvi na zadost
jednoho nebo vice dotcenych prislusnych organi pomoci piislusnym
organim dosahnout dohody postupem stanovenym v odstavcich 2 az
4 tohoto ¢lanku.

V pripadech stanovenych v pravnich piedpisech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, a pokud Ize na zaklad¢é objektivnich kritérii konstatovat, ze
mezi pifisluSnymi orgény rliznych c¢lenskych stati dochézi ke sporu,
muze organ pro bankovnictvi z vlastni iniciativy pomoci témto organtim
dosahnout dohody postupem stanovenym v odstavcich 2 az 4.

2. Organ pro bankovnictvi stanovi lhiitu pro smirné urovnani sporu
mezi piisluSnymi organy, pfi¢emz vezme v Gvahu veSkeré souvisejici
lhity stanovené v aktech uvedenych v €l. 1 odst. 2 a slozitost a naléha-
vost zalezitosti. V této fazi plisobi organ pro bankovnictvi jako zpro-
sttedkovatel.

3. Jestlize dotcené pfislusné organy nedosdhnou dohody ve 1hité pro
smirné urovnani sporu uvedené v odstavci 2, mize organ pro bankov-
nictvi postupem stanovenym v ¢l 44 odst. 1 tfetim a Ctvrtém
pododstavci pfijmout rozhodnuti pozadujici, aby dotcené pfislusné
organy za ucelem urovnani dané zalezitosti pfijaly konkrétni opatieni
nebo se zdrzely jednéani, pficemz toto rozhodnuti bude mit pro tyto
pfislusné organy zavazné ucinky, tak aby bylo zajisténo dodrzovani
prava Unie.

4.  Aniz by byly dotéeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258
Smlouvy o fungovani EU, jestlize pfislusny organ nevyhovi rozhodnuti
organu pro bankovnictvi, a tedy nezajisti, aby finan¢ni instituce plnila
pozadavky, které se na ni piimo vztahuji prostfednictvim aktli uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2, mize orgén pro bankovnictvi ptijmout individualni
rozhodnuti urcené finanéni instituci, v némz bude vyzadovat pfijeti
nezbytnych opatfeni ke splnéni jejich povinnosti podle prava Unie,
vcetné pripadného ukonceni konkrétniho jednani.
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5. Rozhodnuti piijata podle odstavce 4 maji prednost pied veskerymi
pfedchozimi rozhodnutimi pfijatymi piisluSnymi organy v téze zalezi-
tosti. Jakékoliv opatieni pfislusnych organii souvisejici se skute¢nostmi,
které jsou predmétem rozhodnuti podle odstavce 3 nebo 4, musi byt
slucitelné s t€mito rozhodnutimi.

6. Ve zpravé podle ¢l. 50 odst. 2 informuje pfedseda organu pro
bankovnictvi o povaze a druhu sporl mezi ptislusnymi organy, o dosaze-
nych dohodach a o rozhodnutich ohledné urovnani takovych spord.

Clének 20

Urovnavani spori mezi prisluSnymi organy v raznych odvétvich

Spolec¢ny vybor fesi postupem stanovenym v c¢lancich 19 a 56 spory,
které se tykaji nékolika odvétvi a které mohou vzniknout mezi ptislus-
nymi organy ve smyslu ¢l. 4 bodu 2 tohoto nafizeni, nafizeni (EU)
¢. 1094/2010 nebo nafizeni (EU) €. 1095/2010.

Clanek 20a

SbliZovani postupi dohledu

Organ pro bankovnictvi podporuje v ramci svych pravomoci sblizovani
postuptt dohledu a hodnoceni v souladu se smérnici 2013/36/ EU
s cilem vytvofit v Unii pfisné normy dohledu.

Clanek 21

Kolegia organi dohledu

1. Organ pro bankovnictvi podporuje v ramci svych pravomoci
ucinné, ucelné a jednotné pusobeni kolegii organi dohledu podle nafi-
zeni (EU) ¢. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU a prosazuje jednotné
uplatilovani prdva Unie mezi nimi. V z4jmu sblizovani osvédcenych
postuptt dohledu podporuje organ pro bankovnictvi spolecné plany
dohledu a spolecné kontroly a zaméstnanci organu pro bankovnictvi
se mohou ucastnit ¢innosti kolegii organti dohledu, vcetné¢ kontrol na
misté, jez spole¢né provadéji nejméné dva pfislusné organy.

2. Orgén pro bankovnictvi hraje rozhodujici Glohu pii zajiStovani
jednotného fungovani kolegii organti dohledu nad pteshrani¢énimi
finanénimi institucemi v celé Unii a zohlednuje pfitom systémove
riziko, které by mohly pfedstavovat financni instituce uvedené v ¢lanku
23, a je-li to vhodné, svola schizi nékterého kolegia.

Pro tcely tohoto odstavce a odstavce 1 tohoto ¢lanku se organ pro
bankovnictvi povazuje za ,,piislusny organ ve smyslu pfislusnych prav-
nich ptedpist.
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Orgén pro bankovnictvi muize:

a) shromazd’ovat a sdilet veskeré souvisejici informace ve spolupraci
s piisluSnymi organy, s cilem usnadnit praci kolegia, a zfidit a spra-
vovat centralni systém, v jehoz ramci budou informace piistupné
ptislusSnym organim v kolegiu;

b) iniciovat a koordinovat v ramci cel¢ Unie zatézové testy v souladu
s ¢lankem 32, jejichz cilem je vyhodnotit odolnost finanénich insti-
tuci, zejména systémové riziko predstavované finanénimi institucemi
uvedenymi v ¢lanku 23, vaéi nepfiznivému trznimu vyvoji
a moznosti narGstu systémového rizika v zatéZovych situacich,
a zajistit pfitom jednotnou metodiku provadéni téchto testl na vnit-
rostatni irovni, a pfipadné vydat pfislusnému organu doporuceni
k napraveni problémt uvedenych v zat€zovém testu;

¢) podporovat ucinné a efektivni Cinnosti dohledu, véetné hodnoceni
rizik, jimz jsou nebo by mohly byt financni instituce vystaveny
a jez byla zjisttna v ramci procesu kontroly organem dohledu
nebo v zat€zovych situacich;

d) v souladu s ukoly a pravomocemi stanovenymi timto nafizenim
dohlizet na Cinnost pfislusnych organt a

e) pozadovat dalsi jednani kolegia v pripadech, v nichz se domniva, ze
rozhodnuti by mélo za nasledek nespravné uplatiovani prava Unie
nebo by nepfispélo k dosazeni cile, kterym je sblizovani postupt
dohledu. Muze rovnéz pozadovat, aby konsolidujici organ dohledu
naplanoval zasedani kolegia nebo aby na pofad jednani takového
zasedani zaradil dalsi bod.

3. Organ pro bankovnictvi mize vypracovat navrhy regulacnich tech-
nickych norem a provadécich technickych norem za ucelem zaji$téni
jednotnych podminek uplatiovani ustanoveni tykajicich se operativni
¢innosti kolegii organt dohledu, a vydavat obecné pokyny a doporuceni
pfijata podle ¢lanku 16 s cilem podpofit sblizovani fungovani dohledu
a osvédcené postupy, jez byly piijaty kolegii organt dohledu.

4. Organ pro bankovnictvi ma mit pravné zavaznou ulohu zprostied-
kovatele, ktera by méla umoznit feSit spory mezi ptfisluSnymi organy
postupem stanovenym v ¢lanku 19. Organ pro bankovnictvi muze
v souladu s ¢lankem 19 pfijimat rozhodnuti v oblasti dohledu, ktera
se pfimo vztahuji na dotenou instituci.

Clanek 22
Obecna ustanoveni
1. Organ pro bankovnictvi fadné¢ zvazi systémové riziko vymezené

v nafizeni (EU) &. 1092/2010. Resi jakékoli riziko naruSeni kontinuity
finan¢nich sluzeb, které:

a) je zpusobeno zhorSenim celého finanéniho systému nebo jeho casti a
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b) mize mit zavazné negativni dopady na vnitini trh a realnou ekono-
miku.

Orgén pro bankovnictvi pfipadné zvéazi sledovani a posuzovani systé-
movych rizik vyvinut¢ ESRB a organem pro bankovnictvi a reaguje na
varovani a doporuc¢eni ESRB v souladu s ¢lankem 17 nafizeni (EU)
¢. 1092/2010.

la.  Orgén pro bankovnictvi alespon jednou ro¢né zvazi, zda ma byt
v celé Unii posouzena odolnost finan¢nich instituci v souladu s ¢lankem
32, a své oduvodnéni sdéli Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.
Pokud se takové posouzeni vypracovava pro celou Unii, organ pro
bankovnictvi, povazuje-li to za vhodné, zvetejni vysledky kazdé hodno-
cené financni instituce.

2. Organ pro bankovnictvi vypracuje ve spolupraci s ESRB spolecny
soubor kvantitativnich a kvalitativnich ukazatel (pfehled ukazateli
rizik) pro zjistovani a méfeni systémového rizika.

Organ pro bankovnictvi rovnéz vyvine nalezity mechanismus pro
zatézové testy, ktery pomiize urcit instituce, jez mohou pfedstavovat
systémové riziko. Tyto instituce musi podléhat zpiisnénému dohledu
a v piipadé potieby ozdravnym postupiim a postupiim pro feSeni
upadkt podle ¢lanku 25.

3. Aniz jsou dotéeny akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2, vypracuje organ
pro bankovnictvi podle potieby dodatecné obecné pokyny a doporuceni
pro financni instituce, aby se zohlednilo systémové riziko piedstavované
témito institucemi.

Organ pro bankovnictvi zajisti, aby se systémové riziko pfedstavované
finan¢nimi institucemi zohlednilo pfi pfipravé navrhu regulacnich tech-
nickych norem a provadécich technickych norem v oblastech stanove-
nych legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2.

4. Na zadost jednoho nebo vice pfislusnych organti Evropského
parlamentu, Rady nebo Komise, nebo z vlastni iniciativy miize organ
pro bankovnictvi provadét Setfeni u urcitého typu financnich instituci
nebo typu produktu nebo zpisobu chovani s cilem posoudit piipadné
hrozby pro stabilitu finan¢niho systému a doporucit dotcenym
pfislusnym organiim vhodna opatfeni.

Pro tyto Gcely mlize organ pro bankovnictvi vyuzit pravomoci, které mu
svéfuje toto nafizeni, véetné ¢lanku 35.

5. Spole¢ny vybor zajisti celkovou a meziodvétvovou koordinaci
¢innosti provadénych v souladu s timto ¢lankem.
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Clanek 23

Zjisténi a méieni systémového rizika

1. Organ pro bankovnictvi vytvoii po konzultaci s ESRB kritéria pro
zjistovani a méfeni systémového rizika a vhodny mechanismus zatézo-
vého testovani, ktery zahrne hodnoceni moznosti riistu systémového
rizika v zatézovych situacich piedstavovaného financ¢nimi institucemi.
Finanéni instituce, které mohou ptedstavovat systémové riziko, musi
podléhat zpfisnénému dohledu a v pfipadé potieby ozdravnym
postuptim a postupiim pro feSeni Gpadkii uvedenym v ¢lanku 25.

2. Organ pro bankovnictvi pii vytvateni kritérii pro zjiStovani
a meéfeni systémového rizika predstavovaného finan¢nimi institucemi
plné zohledni pfislusné mezinarodni pfistupy, vcetné piistupt vytvore-
nych Radou pro finan¢ni stabilitu, Mezindrodnim meénovym fondem
a Bankou pro mezinarodni platby.

Clének 24

Trvala schopnost reagovat na systémova rizika

1.  Organ pro bankovnictvi zajisti, ze bude mit neustale k dispozici
specializované kapacity, které mu umozni u¢inné reagovat na vznik
systémovych rizik uvedenych v ¢lancich 22 a 23, a zejména ve vztahu
k institucim, které predstavuji systémové riziko.

2. Organ pro bankovnictvi plni tkoly, které mu jsou svéfeny timto
nafizenim a pravnimi pfedpisy uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2, a pfispiva
k zajisténi soudrzného a koordinované¢ho rezimu fizeni a feSeni krizi
v Unii.

Clének 25

Ozdravné postupy a postupy pro FeSeni upadkii

1. Organ pro bankovnictvi prispiva k vytvafeni a koordinaci U¢in-
nych, konzistentnich a aktualizovanych ozdravnych plant a pland feSeni
upadkli financnich instituci a aktivné se na vytvafeni téchto pland
podili. Organ pro bankovnictvi se rovnéz v piipadech, kdy je tak stano-
veno v aktech Unie uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, podili na vypracovani
postupt pro mimoradné situace a preventivnich opatfeni k minimalizaci
systémového dopadu ptipadnych tpadku.

la.  Organ pro bankovnictvi mize organizovat a provadét srovnavaci
hodnoceni vymény informaci a spoleénych ¢innosti vyboru uvedeného
v natizeni (EU) ¢. 806/2014 a vnitrostatnich organd ptislusnych k feseni
krize z Clenskych statl, které se neucastni jednotného mechanismu pro
feSeni krizi, pfi feSeni krize preshranic¢nich skupin, aby posilil uc¢innost
a jednotnost vysledkt feseni krize. K tomuto tcelu vypracuje organ pro
bankovnictvi metody, které mu umozni objektivni posouzeni a srovna-
vani.

2. Orgéan pro bankovnictvi mtze urcit osvédcené postupy zamétené
na usnadnovani feseni upadku instituci, zejména skupin ptisobicich pies-
hrani¢né, a to zpusoby, které zamezuji pfenosu nakazy, a zaroven
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zajistit dostupnost vhodnych nastroji véetné dostatecnych zdrojl, jez
dané instituci nebo skupiné umozni tesit ipadek fadné, nakladové efek-
tivnim zplisobem a vcas.

3. Organ pro bankovnictvi mlze vypracovat regulacni technické
normy a provadéci technické normy v mezich stanovenych v legislativ-
nich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 postupem stanovenym v ¢lancich
10 az 15.

Clének 26

Evropska soustava systému pojisténi vkladu

1.  Organ pro bankovnictvi pfispiva k posileni evropské soustavy
vnitrostatnich systéma pojisténi vkladt, a to tim, ze jedna v ramci
pravomoci, které mu svéfilo toto nafizeni, s cilem zajistit spravné uplat-
novani smérnice 94/19/ES, aby se tak zajistilo patficné financovani
vnitrostatnich systémi pojisténi vkladd prostiednictvim ptispévki
financ¢nich instituci, a to véetné instituci, které jsou usazeny a pfijimaji
vklady v Unii, ale jejich sidlo se nachazi mimo Unii, jak stanovi smér-
nice 94/19/ES, a aby se zajistila vysoka uroven ochrany pro vsechny
vkladatele v ramci harmonizovaného systému v celé Unii, ¢imz zistava
stabilizujici bezpecnostni uloha systémut vzdjemnych zaruk nenarusena,
za predpokladu, Ze jsou v souladu s pravnimi ptedpisy Unie.

2. Clanek 16 o pravomocich organu pro bankovnictvi, pokud jde
o pfijimani obecnych pokynti a doporuceni, se pouzije na systémy
pojisténi vkladu.

3. Orgén pro bankovnictvi miZze vypracovat regulacni technické
normy a provadéci technické normy v mezich stanovenych v legislativ-
nich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 postupem stanovenym v ¢lancich
10 az 15.

4.  Prezkum tohoto nafizeni stanoveny v Clanku 81 se bude zabyvat
zejména sblizovanim evropské soustavy vnitrostatnich systému pojisténi
vklada.

Clanek 27

Evropsky systém pro feSeni problémii bank a jeho financovani

1. Orgén pro bankovnictvi pfispiva k rozvoji metod feSeni upadkii
finan¢nich instituci, zejména téch, které mohou predstavovat systémové
riziko, a to zpusoby, které zamezi prenosu ndkazy a umozni Fadné
a vcasné ukonceni Cinnosti téchto instituci, pficemz uvedené metody
pfipadné zahrnuji soudrzné a stabilni mechanismy financovani, je-li to
vhodné.

2. Organ pro bankovnictvi posuzuje nezbytnost systému konzistent-
nich, stabilnich a duvéryhodnych mechanismi financovani, které
zahrnuji vhodné nastroje financovani spojené se souborem koordinova-
nych opatieni pro fizeni krizi.
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Organ pro bankovnictvi piispiva k ¢innostem, které se tykaji zajisténi
rovnych podminek a kumulovanych dopadii systému odvodu a prispévk
ze strany finan¢ni instituci, jeZ by mohly byt zavedeny s cilem zajistit
spravedlivé sdileni zatéZze a motivovat k omezovani systémového rizika
jakozto soucast soudrzného a divéryhodného ramce pro feseni krizi.

Prezkum tohoto nafizeni stanoveny v c¢lanku 81 se bude zabyvat
zejména moznym posilenim ulohy organu pro bankovnictvi v ramci
pfedchdzeni krizim a pii jejich fizeni a feSeni a v pfipadé potieby
vytvofenim evropského fondu pro feSeni problémad.

Cléanek 28

Delegovini ukoli a povinnosti

1. Pfislusné organy mohou se souhlasem organu, na n&jz maji byt
ukoly ¢i povinnosti delegovany, delegovat tikoly a povinnosti na organ
pro bankovnictvi nebo na jiné piislusné organy za podminek stanove-
nych v tomto &lanku. Clenské staty mohou stanovit konkrétni podminky
pro delegovani povinnosti, které musi byt splnény dfive, nez jejich
pfislusné organy uzaviou takové dohody o delegovani, a mohou omezit
rozsah delegovani na to, co je nezbytné nutné pro G¢inny dohled nad
finan¢nimi institucemi nebo skupinami pisobicimi pfeshrani¢né.

2. Organ pro bankovnictvi povzbuzuje a podporuje delegovani ukold
a povinnosti mezi piislusnymi organy tak, ze urci ukoly a povinnosti,
které mohou byt delegovany nebo provadény spolecné, a prosazuje
uplatiiovani osvédcenych postupt.

3. Delegovani povinnosti vede k pfeneseni pravomoci stanovenych
v aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2. Postupy, vymahani a spravni
a soudni pfezkum v souvislosti s delegovanymi povinnostmi se fidi
pravem povéfeného organu.

4.  Prislusné organy informuji orgdn pro bankovnictvi o dohodach
o delegovani, které hodlaji uzaviit. Tyto dohody uzaviou s ucinnosti
nejdiive jeden mésic poté, kdy je o nich organ pro bankovnictvi infor-
movan.

Organ pro bankovnictvi muze vydat stanovisko k planované dohodé do
jednoho mésice ode dne, kdy je o ni informovan.

Organ pro bankovnictvi vhodnym zptsobem zveiejni dohodu o delego-
vani uzavienou mezi ptisluSnymi organy, aby o ni byly fadné informo-
vany vSechny dotcené strany.

Clanek 29

Spole¢na kultura dohledu

1. Organ pro bankovnictvi hraje aktivni ulohu pfi budovani spolecné
unijni kultury dohledu a jednotnych zdsad dohledu i pfi zajiStovani
jednotnych postupt a piistupii v ramci celé Unie. Vykonava alespon
tyto ¢innosti:

a) predklada stanoviska pfisluSnym organim;

b) prosazuje efektivni dvoustrannou a mnohostrannou vyménu infor-
maci mezi piisluSnymi organy, priCemz plné respektuje piislusna
ustanoveni o divérnosti a ochrané Udaji obsazena v piislusnych
pravnich predpisech Unie;
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¢) prispiva k vypracovani vysoce kvalitnich a jednotnych norem pro
dohled, v¢etné norem pro piedkladani zprav, a mezinarodnich tGcet-
nich standardt v souladu s ¢l. 1 odst. 3;

d) prezkoumava uplatiovani piislusnych regulac¢nich technickych
norem a provadécich technickych norem ptijatych Komisi a obecnych
pokynt a doporuceni vydanych organem pro bankovnictvi a v piipadé
potieby navrhuje zmény;

e) zavadi odvétvové a meziodvétvové vzdéladvaci programy, napomaha
vyménam zameéstnancl a vybizi ptislusné organy, aby vice vyuzivaly
rezimy docasného piidélovani pracovnikd a jiné nastroje.

2. Organ pro bankovnictvi muze piipadné vyvijet nové praktické
nastroje, vCetné nastroji sblizovani, na podporu spolecnych piistupt
a postuplt v oblasti dohledu.

Za ucelem vytvoreni spoleéné kultury dohledu organ pro bankovnictvi
vypracuje a s ohledem mimo jiné na ménici se obchodni postupy
a modely podnikédni financ¢nich instituci aktualizuje evropskou piiru¢ku
pro vykon dohledu nad finan¢nimi institucemi v celé Unii. Evropska
pfirucka pro vykon dohledu stanovi osvédcené postupy dohledu
z hlediska metodiky a souvisejicich postupt.

Clanek 30

Srovnavaci hodnoceni ¢innosti pFislu$nych organu

1. Organ pro bankovnictvi pravidelné organizuje a provadi srovna-
vaci hodnoceni nekterych nebo vsech Cinnosti pfislusnych organt, aby
jesté vice posilil jednotnost vysledkti dohledu. K tomuto téelu vypra-
cuje metody, které mu umozni objektivni posouzeni a srovnavani jedno-
tlivych hodnocenych organt. Pfi provadéni srovnavacich hodnoceni se
zohledni stavajici informace a jiz provedena hodnoceni tykajici se
dotc¢eného piislusného organu.

2. Srovnavaci hodnoceni mimo jiné zahrnuje posouzeni:

a) pfiméfenosti zdrojii a postupli faddného fizeni pfislusného organu,
s dirazem na efektivni uplatiovani regulacnich technickych norem
a provadécich technickych norem uvedenych v ¢lancich 10 az 15
a aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 a na schopnost reagovat na vyvoj na
trhu;

b) urovné sblizovani dosazené pii uplatilovani prava Unie a pii vykonu
dohledu, véetné regulacnich technickych norem a provadécich tech-
nickych norem, obecnych pokyni a doporuceni piijatych podle
clankd 10 az 16, a rozsahu, ve kterém vykon dohledu spliuje cile
stanovené pravem Unie;
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¢) osvédcenych postupll vyvinutych pfislusnymi organy, jejichz piijeti
muze byt pfinosem pro jiné ptislusné organy;

d) ucinnosti a Grovné shody dosazené, pokud jde o prosazovani usta-
noveni pfijatych pfi provadéni prava Unie, véetné spravnich opatieni
a sankci namifenych proti odpovédnym osobam, jestlize tato ustano-
veni nejsou plnéna.

3. Na zéklad¢ srovnavaciho hodnoceni miize orgén pro bankovnictvi
vydavat obecné pokyny a doporuceni podle ¢lanku 16. V souladu s ¢l.
16 odst. 3 se piisluSné orgdny vynasnazi témito obecnymi pokyny
a doporucéenimi fidit. Pfi vypracovavani navrha regulacnich technickych
norem nebo provadécich technickych norem v souladu s ¢lanky 10 az
15 zohledni organ pro bankovnictvi vysledky srovnavaciho hodnoceni
spolu s veskerymi dal$imi informacemi, které ziskal pii provadéni svych
ukolu, aby zajistil sblizovani norem a postupti nejvyssi kvality.

3a.  Kdykoli se na zakladé srovnavaciho hodnoceni nebo jakychkoli
dalsich informaci, které orgdn pro bankovnictvi ziskd pifi provadéni
svych tkolt, ukéaze, ze k zajisténi dalsi harmonizace definic a pravidel
tykajicich se obezfetnosti je nutny zakonodarny podnét, vyda k tomu
organ pro bankovnictvi své stanovisko, které predlozi Komisi.

4. Organ pro bankovnictvi zvefejni osvédéené postupy, které byly
ureny v ramci téchto srovnavacich hodnoceni. Kromé toho mohou
byt zvetejnény vSechny dalsi vysledky srovnavacich hodnoceni, pokud
s tim pfislusSny organ, ktery je pfedmétem srovnavaciho hodnoceni,
souhlasi.

Clének 31

Funkce koordinace

Orgén pro bankovnictvi plni obecnou tlohu koordinatora mezi pfislus-
nymi organy, zejména v piipadé, Zze by nepfiznivy vyvoj mohl poten-
cidln€ ohrozit fddné fungovani a integritu financnich trhii nebo stabilitu
finan¢niho systému Unie.

Organ pro bankovnictvi podporuje koordinovanou reakci Unie, mimo
jiné tak, ze:

a) usnadiiuje vyménu informaci mezi piisluSnymi organy;

b) urCuje rozsah a, tam kde je to vhodné, ovétfuje spolehlivost infor-
maci, které by mély byt poskytnuty vSsem dotCenym piislusnym
organiim;

¢) na zadost piislusnych organd nebo z vlastni iniciativy provadi nezé-
vazna zprostiedkovani, aniz by tim byl dotcen ¢lanek 19;
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d) neprodlen¢ informuje ESRB, Radu a Komisi o jakékoliv potencidlni
mimofadné situaci;

e) pfijima veSkerd vhodnd opatfeni v piipadé¢ vyvoje, ktery mulize
ohrozit fungovani finan¢nich trht, v zdjmu koordinace opatieni pfija-
tych doty¢nymi pfislusnymi organy;

f) shromazd'uje informace, které ziska od pfislusnych organt v souladu
s Clanky 21 a 35 v ramci plnéni oznamovaci povinnosti instituci.
Organ pro bankovnictvi sdili tyto informace s dal§imi dot¢enymi
prislusnymi orgény.

Clanek 32

Posuzovani trzniho vyvoje

1. Organ pro bankovnictvi sleduje a posuzuje trzni vyvoj v oblasti
své pusobnosti a v pfipadé nutnosti informuje Evropsky organ dohledu
(Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi),
a Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy),
ESRB, Evropsky parlament, Radu a Komisi o souvisejicich trendech na
mikroobezfetnostni Grovni, moznych rizicich a slabych mistech. Organ
pro bankovnictvi do svého hodnoceni zahrne ekonomickou analyzu
trhi, v nichz finanéni instituce funguji, a hodnoceni dopadii mozného
vyvoje trhu na tyto instituce.

2. Ve spolupraci s ESRB organ pro bankovnictvi v ramci celé Unie
iniciuje a koordinuje posuzovani odolnosti financnich instituci vici
nepiiznivému trznimu vyvoji. Za timto G¢elem vypracuje:

a) spole¢né metodiky pro posuzovani vlivu hospodaiskych scénaii na
finan¢ni postaveni instituce,

b) spolecné ptistupy ke sd€lovani vysledku téchto posouzeni odolnosti
finan¢nich instituci,

¢) spole¢né metodiky pro posuzovani ucinku uréitych produkti nebo
distribu¢nich procesll na uréitou instituci a

d) spole¢né metodiky pro hodnoceni aktiv, je-li to nezbytné pro ucely
zatézového testovani.

3. Aniz jsou dotéeny ukoly ESRB stanovené¢ v nafizeni (EU)
¢. 1092/2010, predklada organ pro bankovnictvi tato posouzeni trendd,
moznych rizik a slabych mist v oblasti své pusobnosti Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi a ESRB alesponi jednou ro¢n¢ a v ptipad¢
nutnosti Castéji.
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Organ pro bankovnictvi zahrne do posouzeni i klasifikaci hlavnich rizik
a slabych mist a v pfipadé nutnosti doporuci preventivni opatieni Ci
opatfeni k napravé.

3a.  Pro ucely provadéni celounijniho posouzeni odolnosti finan¢nich
instituci, podle tohoto ¢lanku, miZze organ pro bankovnictvi v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢lanku 35 pozadovat veskeré potiebné
informace pfimo od uvedenych finanénich instituci. Mize rovnéz poza-
dovat, aby piisluSné organy provadély zvlastni prezkumy. MiZze po
prislusnych organech zadat, aby provadély kontroly na misté, a to
i za 0casti organu pro bankovnictvi v souladu s podminkami stanove-
nymi v ¢l. 21, aby byla zajiSténa srovnatelnost a spolehlivost metod,
postupti a vysledk.

3b.  Organ pro bankovnictvi mize pozadovat, aby pfislusné organy
nechaly u finan¢nich instituci provést nezéavisly audit informaci, které
maji byt finan¢nimi institucemi poskytnuty podle odstavce 3a.

4. Organ pro bankovnictvi zajisti odpovidajici pokryti meziodvétvo-
vého vyvoje, rizik a slabych mist tzkou spolupraci s Evropskym
organem dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi a zaméstna-
necké penzijni pojisténi) a Evropskym organem dohledu (Evropskym
organem pro cenné papiry a trhy) prostfednictvim spole¢ného vyboru.

Clének 33

Mezinarodni vztahy

1. Aniz jsou dotCeny pfislusné pravomoci organit Clenskych stati
a Unie, mize organ pro bankovnictvi navazovat kontakty a uzavirat
spravni dohody s organy dohledu, mezindrodnimi organizacemi a sprav-
nimi organy tietich zemi. Z dohod nevyplyvaji pro Unii a jeji Clenské
staity zadné pravni zévazky a ani nebrdni Clenskym statim a jejich
pfisluSnym organim v uzavirani dvoustrannych nebo vicestrannych
dohod s témito tfetimi zemémi.

2. Organ pro bankovnictvi napomaha pfi ptipravé rozhodnuti o rovno-
cennosti tykajicich se rezimt dohledu ve tretich zemich v souladu s akty
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2.

3. Ve zpraveé uvedené v €l. 43 odst. 5 uvede organ pro bankovnictvi
spravni dohody, které¢ byly dohodnuty s mezinarodnimi organizacemi
nebo se spravnimi organy tfetich zemi, a pomoc, ktera bude poskyto-
vana pfi pripravé rozhodnuti o rovnocennosti.

Clének 34
Dalsi tkoly

1. Na zadost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise nebo
z vlastni iniciativy mize organ pro bankovnictvi piedkladat Evropskému
parlamentu, Rad¢ a Komisi stanoviska ke vSem otdzkdm souvisejicim
s jeho oblasti ptisobnosti.
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2. Pokud jde o obezietnostni posuzovani fizi a nabyvani uCasti
v ramci pusobnosti smérnice 2006/48/ES, ve znéni smérnice
2007/44/ES, jez podle této smérnice vyzaduje konzultace mezi pfislus-
nymi organy ze dvou nebo vice Clenskych statl, midze organ pro
bankovnictvi na zadost jednoho z dotéenych pfislusnych organti vydat
a zvefejnit stanovisko k obezietnostnimu posouzeni, kromé ptipadu
kritérii uvedenych v ¢l. 19a odst. 1 pism. e) smérnice 2006/48/ES.
Stanovisko vyda bez prodleni a v kazdém pfipad¢ pfed koncem lhuty
pro posouzeni v souladu se smérnici 2006/48/ES, ve znéni smérnice
2007/44/ES. Clanek 35 se pouzije v oblastech, ve kterych miize orgén
pro bankovnictvi vydavat stanovisko.

Clének 35

Shromazd’ovani informaci

1. Pfislusné organy poskytnou organu pro bankovnictvi na jeho
zadost veskeré informace, ve stanoveném formatu, které jsou nezbytné
pro plnéni jeho tkold, které mu byly svéfeny timto nafizenim, za pfed-
pokladu, ze maji zékonny pfistup k piislusnym informacim. Tyto infor-
mace musi byt, pravdivé, celistvé, tplné a vcasné.

2. Organ pro bankovnictvi mize také pozadat o predkladani infor-
maci v pravidelném intervalu a ve stanoveném formatu nebo prostied-
nictvim srovnatelnych Sablon, které schvalil. Pro tyto zadosti se pokud

mozno pouziji jednotné formaty pro predkladani zprav.

3. Na tadné odivodnénou zadost prislusného organu mu organ pro
bankovnictvi poskytne veskeré informace, které jsou nezbytné k tomu,
aby mohl plnit své tkoly v souladu s povinnosti zachovavat sluzebni
tajemstvi, kterou stanovi pfislusné odvétvové pravni predpisy a
¢lanek 70.

4. Pfed vyzadanim informaci podle tohoto ¢lanku a aby se zabranilo
zdvojovéani oznamovacich povinnosti orgdn pro bankovnictvi zohledni
existujici statistiky vypracovavané a Sifené Evropskym statistickym
systémem a Evropskym systémem centralnich bank.

5. Jestlize informace nejsou k dispozici nebo je piislusné organy
neposkytnou véas, muze organ pro bankovnictvi piedlozit fadné
odiivodnénou zadost jinym organim dohledu, ministerstvu odpovéd-
nému za finance, pokud ma ministerstvo k dispozici obezfetnostni infor-
mace, narodni centralni bance nebo statistickému ufadu dotéeného clen-
ského statu.

6.  Pokud nejsou k dispozici uplné ¢i pravdivé informace nebo nejsou
poskytnuty véas v souladu s odstavci 1 ¢i 5, mize organ pro bankov-
nictvi na zaklad¢ fadné odiivodnéné zadosti pozadovat informace piimo
od:

a) prislusnych financnich instituci,

b) holdingovych spolecnosti nebo pobocek ptislusné financni instituce,
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¢) neregulovanych provoznich jednotek v rdmci finan¢ni skupiny nebo
konglomeratu, které jsou vyznamné ve vztahu k finan¢nim
¢innostem piisluSnych financnich instituci.

Adresati této zadosti poskytnou organu pro bankovnictvi ihned a bez
zbyteéného prodleni srozumitelné, pravdivé a, Giplné informace.

Organ pro bankovnictvi informuje doty¢né pfislusné organy o zadostech
podle tohoto odstavce a odstavee 5.

Na zadost organu pro bankovnictvi jsou pfislusné organy organu pro
bankovnictvi pti shromazd’ovani informaci napomocny.

7. Organ pro bankovnictvi miize pouzivat divérné informace ziskané
podle tohoto ¢lanku pouze pro ucely plnéni svych povinnosti stanove-
nych timto nafizenim.

7a.  Pokud adresat zadosti podle odstavce 6 neposkytne srozumitelné,
pravdivé a Uplné informace, organ pro bankovnictvi pfipadné sdéli tuto
skutecnost Evropské centralni bance a informuje ptislusné organy dotce-
nych ¢lenskych statd, které v souladu s vnitrostatnim pravem s organem
pro bankovnictvi spolupracuji s cilem zajistit neomezeny pfistup
k témto informacim a k veskerym dokumentiim, Gcetnim kniham ¢i
zdznamum, k nimz ma adresat zédkonny pfistup, aby bylo mozné tyto
informace ovéfit.

Cldanek 36
Vztahy s ESRB

1. Orgéan pro pojistovnictvi tzce a pravidelné¢ spolupracuje s ESRB.

2. Organ pro bankovnictvi piedklada pravidelné ESRB vcasné infor-
mace nezbytné pro plnéni jejich ukoll. Jakékoli udaje nezbytné pro
plnéni téchto ukold, které nejsou poskytovany v souhrnné podobé,
neprodlené poskytne ESRB na jeji odivodnénou zadost, jak je stano-
veno v ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1092/2010. Orgén pro bankovnictvi
ve spolupraci s ESRB zavede odpovidajici interni postupy tykajici se
pfedavani davérnych informaci, zejména informaci o jednotlivych
finan¢nich institucich.

3. Po obdrzeni varovani a doporuceni ESRB uvedenych v ¢lanku 16
natizeni (EU) ¢. 1092/2010 ESRB zajisti organ pro bankovnictvi
pfislusnd naslednd opatieni podle odstavce 4 a 5.

4. Jakmile organ pro bankovnictvi obdrzi od ESRB jemu urcené
varovani nebo doporuceni, svold neprodlené¢ zasedani rady organt
dohledu a posoudi disledky tohoto varovani nebo doporuceni pro plnéni
svych tkolu.
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Na zaklad¢ odpovidajiciho rozhodovaciho postupu rozhodne o veskerych
opatfenich, ktera ptijme v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny
timto nafizenim, aby vyfesil problémy uvedené ve varovanich a doporu-
Cenich.

Jestlize organ pro bankovnictvi nejedna v souladu s doporucenim,
vysvétli Radé a ESRB duvody pro toto jednani. ESRB informuje
Evropsky parlament v souladu s ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 1092/2010.

5. Jestlize organ pro bankovnictvi obdrzi od ESRB varovani nebo
doporuceni uréené piislusnému vnitrostatnimu organu dohledu, vyuzije
v pfipad¢ nutnosti pravomoci, jeZ mu byly svéfeny timto nafizenim, aby
zajistil v¢asna nasledna opatieni.

Jestlize se ptislusny organ nehodla doporucenim ESRB fidit, informuje
o tom radu orgdni dohledu a projedna s ni divody svého jednani.

Pokud pfislusny organ informuje v souladu s ¢l. 17 odst.1 natizeni (EU)
¢. 1092/2010 Radu a ESRB o opatienich pfijatych v reakci na doporu-
¢eni ESRB, vezme pii tom nalezit¢ v tvahu ndzory rady organt
dohledu. a informuje rovnéz Komisi.

6.  Pfi plnéni svych ukoll stanovenych timto nafizenim pfihlizi organ
pro bankovnictvi v nejvyssi mozné mife k varovanim a doporucenim
ESRB.

Clanek 37

Skupina subjektii piisobicich v bankovnictvi

1. Na podporu konzultaci se subjekty plsobicimi v oblastech souvi-
sejicich s ukoly organu pro bankovnictvi se zfidi skupina subjektd
pusobicich v bankovnictvi. S touto skupinou se konzultuji opatifeni
pfijimand v souladu s ¢lanky 10 az 15 tykajici se regulacnich technic-
kych norem a provadécich technickych norem a v ptipadé, ze se nevzta-
huji na jednotlivé finan¢ni instituce, s ¢lankem 16 tykajicim se obec-
nych pokynti a doporuceni. Pokud musi byt v naléhavych ptipadech
piijata opatfeni a konzultace neni mozn4, je skupina subjekti pasobicich
v bankovnictvi co nejdiive informovana.

Skupina subjektti piisobicich v bankovnictvi zaseda z vlastniho podnétu,
kdykoli to povazuje za nutné, avsak alespon Ctytikrat rocné.

2. Skupina subjektl pusobicich v bankovnictvi se sklada ze 30 ¢lend,
kteti rovnomérné zastupuji uvérové a investiéni instituce pusobici
v Unii, ze zastupct jejich zaméstnanci, jakoz i ze spotfebitelll, uzivatelt
bankovnich sluzeb a predstavitelt malych a stfednich podnikd. Nejméné
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pet jejich ¢Elent tvoii nezavisli $pickovi akademicti pracovnici. Deset
jejich €lent zastupuje financni instituce, z nichz tii zastupuji druzstevni
zalozny a spofitelny.

3. Cleny skupiny subjektd pisobicich v bankovnictvi jmenuje rada
organi dohledu na navrh piislusnych subjektd. Pii svém rozhodovani
zajisti rada organt dohledu v nejvétsim mozném rozsahu odpovidajici
geografickou rovnovahu a rovné zastoupeni muzl a zen, jakoz i jedno-
tlivych subjektt z celé Unie.

4. Organ pro bankovnictvi poskytne veskeré nezbytné informace,
s vyhradou sluzebniho tajemstvi podle ¢lanku 70, a pro skupinu
subjektii pusobicich v bankovnictvi zajisti potiebnou podporu sekretari-
atu. Clentim skupiny subjektti ptisobicich v bankovnictvi zastupujicim
neziskové organizace, s vyjimkou zastupct financnich instituci, je
poskytnuta odpovidajici ndhrada. VySe této ndhrady je pfinejmenSim
stejna jako sazby ndhrad pro tfedniky v souladu s Hlavou V kapitolou
1 oddilem 2 sluzebniho fadu ufednikd a pracovniho fadu ostatnich
zaméstnanci Evropské unie stanovenych nafizenim Rady (EHS, Eura-
tom, ESUO) ¢&. 259/68 (1) (dale jen,,sluzebni fad*). Skupina subjekti
plsobicich v bankovnictvi miliZe zfizovat pracovni skupiny k technickym
otazkam. Funk¢ni obdobi Clenti skupiny subjektil puisobicich v bankov-
nictvi je dva a pul roku a po jeho uplynuti probéhne nové vybérové
Fizeni.

Clenové skupiny subjektii pasobicich v bankovnictvi mohou ve funkci
pusobit dvé po sobé jdouci funkéni obdobi.

5. Skupina subjektd pusobicich v bankovnictvi predklada stanoviska
a radi organu pro bankovnictvi ve vSech otdzkach souvisejicich s ukoly
organu pro bankovnictvi, se zvla$tnim zaméfenim na ukoly uvedené
v ¢lancich 10 az 16 a ¢lancich 29, 30 a 32.

6. Skupina subjektl pulsobicich v bankovnictvi pfijme dvoutieti-
novou vétsinou svych ¢lent svij jednaci tad.

7.  Orgén pro bankovnictvi zvefejni stanoviska a rady skupiny
subjektll plsobicich v bankovnictvi a vysledky konzultaci s touto skupi-
nou.

Clének 38

Ochranna opatfeni

1. Organ pro bankovnictvi zajisti, aby zadné rozhodnuti pfijaté podle
¢lankd 18 nebo 19 nijak nezasahovalo do fiskalnich pravomoci ¢len-
skych statd.

2. Jestlize se ¢lensky stat domniva, ze rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 19
odst. 3 zasahuje do jeho fiskalnich pravomoci, mize organu pro
bankovnictvi a Komisi do dvou tydni ode dne, kdy je rozhodnuti
organu pro bankovnictvi sdéleno piislusSnému organu, oznamit, ze
pfislusny organ nebude rozhodnuti uplatiiovat.

(1) Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Ve svém oznameni clensky stat jednoznacné a konkrétné vysvétli,
z jakych diivodd a jakym zptuisobem rozhodnuti zasahuje do jeho fiskal-
nich pravomoci.

V pripadé takového oznameni se rozhodnuti organu pro bankovnictvi
pozastavuje.

Do jednoho mésice od oznameni Clenského statu organ pro bankov-
nictvi informuje ¢lensky stat, zda své rozhodnuti potvrzuje, pozménuje,
¢i zruSuje. Je-li rozhodnuti potvrzeno nebo pozménéno, organ pro
bankovnictvi uvede, ze fiskalni pravomoci nejsou dotceny.

Jestlize organ pro bankovnictvi své rozhodnuti potvrdi, rozhodne Rada
vétsinou odevzdanych hlasti na jednom ze svych zasedani do dvou
mesici ode dne, kdy organ pro bankovnictvi informoval Clensky stat
ve smyslu ¢tvrtého pododstavce, o tom, zda se rozhodnuti organu pro
bankovnictvi potvrzuje.

Jestlize Rada po posouzeni zalezitosti nepotvrdi rozhodnuti organu pro
bankovnictvi svym rozhodnutim podle patého pododstavce, rozhodnuti
organu pro bankovnictvi se zrusuje.

3. Jestlize se ¢lensky stat domniva, ze rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 18
odst. 3 zasahuje do jeho fiskdlnich pravomoci, mize organu pro
bankovnictvi, Komisi a Rad¢ do tii pracovnich dnii ode dne, kdy je
rozhodnuti organu pro bankovnictvi sdéleno piislusnému organu, ozna-
mit, ze piisluSny organ nebude rozhodnuti uplatiiovat.

Ve svém oznameni clensky stat jednozna¢né a konkrétné vysvétli,
z jakych divodid a jakym zplsobem rozhodnuti zasahuje do jeho fiskal-
nich pravomoci.

V ptipad¢ takového ozndmeni se rozhodnuti organu pro bankovnictvi
pozastavuje.

Do deseti pracovnich dni Rada svola zasedani a prostou vétSinou svych
¢lenti rozhodne o tom, zda se rozhodnuti organu pro bankovnictvi
zrusuje.

Jestlize Rada po posouzeni zalezitosti nezrusi rozhodnuti orgénu pro
bankovnictvi svym rozhodnutim podle ¢tvrtého pododstavee, pozasta-
veni rozhodnuti organu pro bankovnictvi se ukoncuje.

4. Jestlize Rada pfijala v souladu s odstavcem 3 rozhodnuti nezrusit
rozhodnuti organu pro bankovnictvi podle ¢l. 18 odst. 3 a dotleny
Clensky stat se stile domniva, Ze toto rozhodnuti organu pro bankov-
nictvi zasahuje do jeho fiskdlnich pravomoci, mize to c¢lensky stat
oznamit Komisi a orgdnu pro bankovnictvi a pozadat Radu, aby zélezi-
tost znovu posoudila. Dotfeny clensky stat jasné oduvodni, proc
s rozhodnutim Rady nesouhlasi.

Do ctyf tydni od ozndmeni podle prvniho pododstavce Rada potvrdi
své puvodni rozhodnuti nebo pfijme nové rozhodnuti podle odstavce 3.
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Uvedenou lhttu ¢tyf tydntt mize Rada prodlouzit o dalsi Ctyfi tydny,
vyzaduji-li to zvlastni okolnosti pfipadu.

5. Jakékoli zneuziti tohoto ¢lanku, zejména v souvislosti s rozhod-
nutim organu pro bankovnictvi, které nema vyznamny nebo zasadni
fiskalni dopad, je zakdzano jakozto neslucitelné s vnitinim trhem.

Clanek 39
Rozhodovaci postupy

1. Pfed pfijetim rozhodnuti podle tohoto nafizeni oznami organ pro
bankovnictvi vSem zamysSlenym adresatim rozhodnuti svlj Umysl
pfijmout rozhodnuti a stanovi lhitu, ve které mize adresat rozhodnuti
vyjadrit své stanovisko v dané zalezitosti, pficemz vezme plné v Gvahu
naléhavost, slozitost a mozné dusledky zalezitosti. Totéz plati obdobné
v pfipadé doporuceni, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 3.

2. Rozhodnuti organu pro bankovnictvi obsahuje duvody, ze kterych
vychazi.

3. Adresati rozhodnuti orgdnu pro bankovnictvi jsou informovani
o opravnych prostfedcich, které maji podle tohoto nafizeni k dispozici.

4. Jestlize organ pro bankovnictvi pfijme rozhodnuti podle ¢l. 18
odst. 3 nebo 4, prezkoumava toto rozhodnuti v pfimétenych intervalech.

5. Rozhodnuti pfijata organem pro bankovnictvi podle ¢lanka 17, 18
nebo 19 se zvefejiuji, pfi¢emz se uvadi totoznost dotceného ptislusného
organu nebo financni instituce a hlavni obsah rozhodnuti, ledaze je
takové zvefejnéni v rozporu s opravnénymi zajmy finan¢nich instituci
na ochrané jejich obchodniho tajemstvi nebo by mohlo vazné ohrozit
fadné fungovani a integritu financnich trhi nebo stabilitu celého financ-
niho systému Unie nebo jeho ¢asti.

KAPITOLA III
ORGANIZACE

ODDIL 1

Rada organii dohledu

Clanek 40

Slozeni

1.  Cleny rady organt dohledu jsou:

a) predseda, ktery nema hlasovaci pravo;

b) vedouci piedstavitelé vnitrostatnich organt c¢lenskych stati odpo-
védni za dohled nad Uivérovymi institucemi, ktefi se osobné setkévaji
nejméné dvakrat za rok;
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¢) jeden zastupce Komise, ktery nema hlasovaci pravo;

d) jeden zastupce jmenovany Radou dohledu Evropské centralni banky,
ktery nema hlasovaci pravo;

e) jeden zastupce ESRB, ktery nema hlasovaci pravo;

f) jeden zastupce kazdého ze dvou ostatnich evropskych organd
dohledu, pficemz tento zastupce nema hlasovaci pravo.

2. Rada organt dohledu pravidelné svolava setkani se skupinou
subjektti pasobicich v bankovnictvi, nejméné dvakrat rocné.

3. Kazdy pfislusny orgén odpovidd za jmenovani ndhradnika z fad
svych vedoucich zaméstnancti, ktery muize nahradit ¢lena rady organd
dohledu uvedeného v odst. 1 pism. b) v pfipadé, ze se tento Clen
nemuze zasedani rady organt dohledu zicastnit.

4. Jestlize organem uvedenym v odst. 1 pism. b) neni centralni
banka, mtze c¢len rady organi dohledu podle uvedeného pismene
rozhodnout o spolutcasti zastupce centralni banky c¢lenského statu,
pri¢emz tento zastupce nema hlasovaci pravo.

4a.  Pri ucasti na diskuzich, které se netykaji jednotlivych finan¢nich
instituci, jak je stanoveno v ¢l. 44 odst. 4, muze byt zastupce jmeno-
vany Radou dohledu Evropské centralni banky doprovazen zastupcem
Evropské centralni banky s odbornymi znalostmi v oblasti ukold
centralniho bankovnictvi.

5.V clenskych statech, v nichz existuje vice nez jeden organ odpo-
védny za dohled podle tohoto nafizeni, se tyto orgdny dohodnou na
spolecném zastupci. Pokud vSak véc projednavana radou organd
dohledu nespadd do pfislusnosti vnitrostatniho organu zastupovaného
Clenem podle odst. 1 pism. b), mize byt tento clen doprovazen
zastupcem z piislusného vnitrostatniho organu, pfi¢emz tento zastupce
nema hlasovaci pravo.

6.  Pro ucely postupu podle smérnice 94/19/ES muze byt ¢len rady
organd dohledu podle odst. 1 pism. b) v ptipadé potieby doprovazen
zastupcem dotCenych organil, které v kazdém clenském staté spravuji
systémy pojisténi vkladi, pti¢emz tento zastupce nema hlasovaci pravo.

Pro ucely postupu v oblasti plisobnosti smérnice 2014/59/EU muize
Clena rady organt dohledu uvedeného v odst. 1 pism. b) ptipadné
doprovazet zastupce organu piislusného k feSeni krize z kazdého ¢len-
ského statu; tento zastupce nema hlasovaci pravo.

Pro ucely postupu podle smérnice 2014/59/EU pisobi predseda Jedno-
tného vyboru pro feSeni krizi u rady organi dohledu jako pozorovatel.

7. Rada organt dohledu muze dle vlastniho rozhodnuti pfipustit ucast
pozorovateli.

Zasedani rady organti dohledu se muze zucastnit vykonny feditel,
pfi¢emz nema hlasovaci pravo.
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Clanek 41

Vnitini vybory a odborné skupiny

1. Rada organt dohledu muze zfizovat vnitini vybory nebo odborné
skupiny ke konkrétnim ukolim, které vykonava, a mize povefit urci-
tymi jednozna¢né vymezenymi ukoly a rozhodovanim vnitini vybory
nebo odborné skupiny, spravni radu nebo predsedu.

la.  Pro ucely c¢lanku 17 svola rada orgéni dohledu nezavislou
odbornou skupinu, kterou budou tvofit predseda rady organd dohledu
a Sest dalSich clenti, ktefi nezastupuji pfisluSny orgén, jenz udajné
porusil pravo Unie, a ktefi na dané zalezitosti nemaji zadny zajem ani
nejsou nijak pfimo spjati s dotéenym piislusSnym organem.

Kazdy c¢len odborné skupiny ma jeden hlas.

Rozhodnuti odborné skupiny je pfijato, pokud pro n¢j hlasuji alespon
Ctyfi Clenové.

2. Pro tucely c¢lanku 19 svola rada organt dohledu nezavislou
odbornou skupinu, kterou budou tvofit predseda rady organi dohledu
a Sest dalSich Clent, ktefi nezastupuji pfislusné organy, jez jsou ucast-
niky sporu, a ktefi na sporu nemaji zadny zajem ani nejsou nijak pfimo
spjati s dotCenymi prislusnymi organy.

Kazdy ¢len odborné skupiny ma jeden hlas.

Rozhodnuti odborné skupiny je pfijato, pokud pro né&j hlasuji alespon
Ctyii jeji Clenové.

3. Odborné skupiny uvedené v tomto ¢lanku navrhuji rozhodnuti
podle c¢lanku 17 nebo ¢lanku 19 ke koneénému pfijeti radou organd
dohledu.

4. Rada organi dohledu pfijme jednaci fad odbornych skupin uvede-
nych v tomto ¢lanku.

Clanek 42

Nezavislost

Pii provadéni ukoll stanovenych timto nafizenim vystupuji predseda
a Clenové rady organti dohledu s hlasovacim pravem nezavisle a objek-
tivné ve vyluéném zajmu Unie jako celku a nevyzaduji ani nepfijimaji
pokyny od organt ¢i instituci Unie, vlad ¢lenskych statli ani od jinych
vetejnych ¢i soukromych subjekta.

Clenské staty, organy ¢i instituce Unie ani Zadny jiny vefejny C&i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat ¢leny rady organt dohledu
pii plnéni jejich tkold.

Prvnim ani druhym pododstavcem nejsou dotéeny ukoly, které jsou
Evropské centralni bance svéfeny nafizenim (EU) ¢. 1024/2013.

Clanek 43
I'Jkoly

1. Rada organd dohledu udava smér pro praci organu pro bankov-
nictvi a pfijima rozhodnuti podle kapitoly II.
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2. Rada organt dohledu pfijima stanoviska, doporuceni a rozhodnuti
a poskytuje rady podle kapitoly II.

3. Rada organt dohledu jmenuje predsedu.

4. Rada organt dohledu kazdy rok ptred 30. zafim pfijme na zaklade¢
navrhu spravni rady pracovni program organu pro bankovnictvi pro
nasledujici rok a prfedlozi jej pro informaci Evropskému parlamentu,
Radé a Komisi.

Pracovni program se pfijimd, aniz je dotcen ro¢ni rozpoctovy proces,
a zvefejiiuje se.

5. Rada organt dohledu pfijme na zakladé ndvrhu spravni rady
vyroéni zpravu o ¢innosti organu pro bankovnictvi, vcetné vykonu
funkce predsedy, vychazejici z navrhu zpravy podle ¢l. 53 odst. 7
a do 15. Cervna kazdého roku tuto zpravu predlozi Evropskému parla-
mentu, Radg, Komisi, Ugetnimu dvoru a Evropskému hospodaiskému
a socialnimu vyboru. Zprava se zvefejiuje.

6. Rada organt dohledu pfijme vicelety pracovni program organu pro
bankovnictvi a piedlozi jej pro informaci Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi.

Vicelety pracovni program se pfijima, aniz je dotfen rocni rozpoctovy
proces, a zvefejiuje se.

7.  Rada organt dohledu pfijima rozpocet podle ¢lanku 63.

8.  Rada organi dohledu ma karné pravomoci vaci predsedovi
a vykonnému fediteli a mize je odvolat z funkce podle ¢l. 48 odst. 5
v ptipadé predsedy a ¢l. 51 odst. 5 v pfipadé vykonného feditele.

Clének 44

Rozhodovani

1. Rozhodnuti rady organt dohledu jsou pfijimana prostou vétSinou
Clent. Kazdy ¢len ma jeden hlas.

Pokud jde o akty uvedené v c¢lancich 10 az 16 a opatieni a rozhodnuti
pfijimana podle ¢l. 9 odst. 5 tietiho pododstavce a kapitoly VI, pfijima
rada organt dohledu, odchylné¢ od prvniho pododstavce tohoto odstavce,
rozhodnuti kvalifikovanou vétSinou svych ¢lenti v souladu s ¢l. 16 odst.
4 Smlouvy o Evropské unii a ¢lankem 3 Protokolu €. 36 o pfechodnych
ustanovenich, ktera zahrnuje alespon prostou vétSinu jejich ¢lent zastu-
pujicich pfislusné organy ze clenskych stati ve smyslu ¢l. 2 bodu 1
nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 (dale jen ,zucastnény Cclensky stat™)
a prostou vétSinu jejich ¢lenl zastupujicich ptislusné organy clenskych
statl, které nejsou zucastnénymi ¢lenskymi staty ve smyslu ¢l. 2 bodu 1
natizeni (EU) ¢. 1024/2013 (dale jen ,,nezucastnény clensky stat™).
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Pokud jde o rozhodnuti podle ¢lankti 17 a 19, je rozhodnuti navrzené
odbornou skupinou pfijimano prostou vétSinou c¢lend rady organd
dohledu s hlasovacim pravem, ktera by mela zahrnovat prostou vétSinu
jejich ¢lenti zastupujicich piislusné organy ze zacastnénych clenskych
statl a prostou vétSinu jejich CElend zastupujicich piislusné organy
z nezicastnénych clenskych statd.

Ode dne, kdy se pocet ¢lenli s hlasovacim pravem z nezucastnénych
Clenskych statl, snizi na Ctyfi nebo méné, je odchylné od tretiho
pododstavce rozhodnuti navrzené odbornou skupinou pfijimano prostou
vétsinou Clentt rady organt dohledu s hlasovacim pravem, ktera
zahrnuje alesponn jeden hlas c¢lentt zastupujicich pfislusné organy
z nezUcastnénych clenskych stati.

Kazdy c¢len s hlasovacim pravem ma jeden hlas.

Pokud jde o slozeni odborné skupiny podle ¢l. 41 odst. 2, usiluje rada
organti dohledu o dosazeni obecné shody. Jestlize se ji dosdhnout nepo-
daff, pfijima rada orgdnd dohledu rozhodnuti tfictvrtinovou vétSinou
hlastit svych ¢lentt s hlasovacim pravem. Kazdy ¢len s hlasovacim
pravem ma jeden hlas.

Pokud jde o rozhodnuti ptijimana podle ¢l. 18 odst. 3 a 4, pfijima rada
organt dohledu, odchylné¢ od prvniho pododstavce tohoto odstavce,
rozhodnuti prostou vétSinou c¢lent zastupujicich pfislusné organy ze
zicastnénych clenskych stati a prostou vétsinou Clend zastupujicich
pfislusné organy z nezucastnénych Clenskych stata.

2. Zasedani rady organi dohledu svolava predseda z vlastniho
podnétu nebo na zadost tretiny Clentt rady organi dohledu a rovnéz
jim predseda.

3. Rada organt dohledu pfijme a zvefejni sviyj jednaci tad.

4. Clenové bez hlasovaciho prava a pozorovatelé, s vyjimkou pied-
sedy, vykonného feditele a zastupce Evropské Centralni banky jmeno-
vaného jeji Radou dohledu, se netcastni diskuzi rady organti dohledu
o jednotlivych finan¢nich institucich, pokud ¢l. 75 odst. 3 nebo akty
uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nestanovi jinak.

4a.  Predseda organu pro bankovnictvi mize kdykoli pozadat o hlaso-
vani. Aniz je dotéeno toto pravo a ucinnost rozhodovacich postupl
organu pro bankovnictvi, usiluje rada organti dohledu pfi rozhodovani
o dosazeni obecné shody.
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ODDIL 2

Spravni rada

Clanek 45

Slozeni

1.  Spravni radu tvofi predseda a Sest Clenl rady organi dohledu
zvolenych ¢leny rady organt dohledu s hlasovacim pravem.

S vyjimkou predsedy ma kazdy ¢len spravni rady nahradnika, ktery jej
muze nahradit v pripadé, ze se tento Clen nemize zucastnit zasedani
spravni rady.

Funk¢ni obdobi ¢lend volenych radou organti dohledu je dva a pil roku.
Toto obdobi muze byt jednou prodlouzeno. Slozeni spravni rady musi
byt vyvazené a imérné a musi odrazet slozeni Unie jako celku. Spravni
radu tvofi alespoil dva zastupci nezGcastnénych clenskych stati.
Mandaty se museji prekryvat a pouZzije se vhodny systém rotace Clent.

2. Rozhodnuti spravni rady se pfijimaji vétSinou vSech pfitomnych
¢lenti. Kazdy ¢len ma jeden hlas.

Zasedani spravni rady se ucastni vykonny feditel a zastupce Komise,
pri¢emz tyto osoby nemaji hlasovaci pravo.

Zastupce Komise ma hlasovaci pravo v =zalezitostech uvedenych
v Clanku 63.

Spravni rada pfijme a zvefejni sviij jednaci fad.

3. Zasedani spravni rady svolava predseda z vlastni iniciativy nebo
na zadost alespon tietiny ¢lent spravni rady a rovnéz jim predseda.

Zasedani spravni rady se kona pred kazdym zasedanim rady organi
dohledu a tak Casto, jak to spravni rada povazuje za nutné. Zasedani
spravni rady se kona alespon pétkrat ro¢né.

4. Clentim spravni rady mohou byt v rdmci ustanoveni jednaciho
fadu napomocni poradci & odbornici. Clenové bez hlasovaciho prava
s vyjimkou vykonného feditele se v ramci spravni rady neucastni
jednani tykajiciho se jednotlivych financ¢nich instituci.

Clének 46

Nezavislost

Clenové spravni rady vystupuji nezavisle a objektivné ve vyluéném
zajmu Unie jako celku a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od organt
¢i instituci Unie, od vlad c¢lenskych stati ani od jinych vefejnych ¢i
soukromych subjekti.
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Clenské staty, organy & instituce Unie, ani zadny jiny vefejny C&i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat ¢leny spravni rady pfi
plnéni jejich ukold.

Clanek 47
ﬁkoly

1. Spravni rada zajiStuje, aby organ pro bankovnictvi plnil svou
ulohu a tkoly svéfené mu timto nafizenim.

2. Spravni rada navrhuje radé organt dohledu k pfijeti rocni a vice-
lety pracovni program.

3. Spravni rada uplatiuje své rozpoctové pravomoci podle ¢lankd 63
a 64.

4. Spravni rada pfijme plan personalni politiky organu pro bankov-
nictvi a v souladu s ¢l. 68 odst. 2 nezbytnd provadéci opatieni ke
sluzebnimu fadu.

5. Spravni rada pfijme zvlaStni ustanoveni o pravu na piistup
k dokumentiim organu pro bankovnictvi podle ¢lanku 72.

6. Spravni rada navrhne vyro¢ni zpravu o cinnosti organu pro
bankovnictvi, vcetné¢ vykonu funkce pfedsedy, vychazejici z navrhu
zpravy podle ¢l. 53 odst. 7 a pfedlozi ji ke schvaleni radé¢ organt
dohledu.

7.  Spravni rada pfijme a zvefejni svij jednaci rad.

8. Spravni rada jmenuje a odvolava Cleny odvolaciho sendtu podle
¢l. 58 odst. 3 a 5.

ODDIL 3
Predseda

Clének 48
Jmenovani a ukoly
1. Organ pro bankovnictvi zastupuje pfedseda, kterym je nezavisly

odbornik zaméstnany na plny tvazek.

Predseda odpovida za piipravu prace rady organt dohledu a predseda
zasedanim rady organd dohledu i spravni rady.
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2. Predsedu jmenuje rada organti dohledu po otevieném vybérovém
fizeni na zakladé zasluh, dovednosti, znalosti o finanénich institucich
a trzich a zkuSenosti s dohledem nad financnim trhem a jeho regulaci.

Evropsky parlament se po slySeni kandidata vybrané¢ho radou organi
dohledu mtze vyslovit proti jmenovani vybrané osoby, a to piedtim,
nez se tento kandidat ujme svych povinnosti a do jednoho mésice od
jeho vybéru radou organt dohledu.

Rada organid dohledu dale zvoli ze svych ¢lenii nahradnika, ktery
vykonava funkci predsedy v jeho nepfitomnosti. Tento néahradnik
nesmi byt zvolen z fad Clent spravni rady.

3. Funk¢ni obdobi predsedy ¢ini pét let a mize byt jednou prodlou-
Zeno.

4. Béhem deviti mésict pred uplynutim pétiletého funkéniho obdobi
pfedsedy rada organti dohledu vyhodnoti:

a) vysledky dosazené v prvnim funkénim obdobi a zplsob jejich
dosazeni,

b) povinnosti a potfeby organu pro bankovnictvi v nadchéazejicich
letech.

Rada organi dohledu muize s piihlédnutim k hodnoceni jednou
prodlouzit funkéni obdobi predsedy, pii¢emz toto prodlouzeni musi
byt potvrzeno Evropskym parlamentem.

5. Predseda muze byt odvolan z funkce pouze Evropskym parla-
mentem na zakladé rozhodnuti rady organt dohledu.

Predseda nesmi rad¢ organti dohledu branit v jednani o zalezitostech,
které se predsedy tykaji, zejména o nutnosti jeho odvolani, a projedna-
vani takové zalezitosti se netcastni.

Clének 49

Nezavislost

Aniz je dotena Uloha rady organd dohledu ve vztahu k tkolim pted-
sedy, predseda nevyzaduje ani nepfijima pokyny od organd ¢i instituci
Unie, od vlad clenskych statll ani od jinych vefejnych ¢i soukromych
subjektt.

Clenské staty, organy ¢i instituce Unie ani Zadny jiny vefejny C&i
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat predsedu pifi plnéni jeho
ukold.

V souladu se sluzebnim fadem podle ¢lanku 68 je predseda po skonceni
svého funkcniho obdobi nadale povinen jednat Cestné a uvazliveé pfi
pfijimani urcitych funkci a vyhod.
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Clanek 49a
Vydaje

Predseda zvefejiluje informace o konanych schiizkach a vydajich na
pohosténi. Vydaje se vetejné eviduji v souladu se sluzebnim fadem

Cléanek 50

Zprava o ¢innosti

1. Evropsky parlament a Rada mohou vyzvat piedsedu nebo jeho
néhradnika, aby vystoupil s prohldSenim, pficemz se plné respektuje
nezavislost predsedy. Predseda vystoupi pted Evropskym parlamentem
s prohlaSenim a zodpovi veSkeré otdzky poslanci Parlamentu, kdykoli
je o to pozadan.

2. Na zadost Evropského parlamentu ptredklada ptredseda pisemnou
zpravu o hlavnich ¢innostech organu pro bankovnictvi, a to nejméné 15
dni pted svym vystoupenim s prohlasenim uvedenym v odstavci 1.

3. Kromé informaci uvedenych v ¢lancich 11 az 18 a ¢lancich 20
a 33 zprava dale obsahuje veskeré relevantni informace, o néz Evropsky
parlament pozada piipad od ptipadu.

ODDIL 4

Vykonny Feditel

Clének 51

Jmenovani

1. Orgén pro bankovnictvi fidi vykonny feditel, kterym je nezéavisly
odbornik zaméstnany na plny tvazek.

2. Vykonného feditele jmenuje rada organti dohledu po otevieném
vybérovém fizeni na zakladé zasluh, dovednosti, znalosti o finan¢nich
institucich a trzich, zkuSenosti s finanénim dohledem a regulaci a zkuse-
nosti s fizenim, poté co jeho jmenovani potvrdi Evropsky parlament.

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele Cini pét let a mize byt jednou
prodlouzeno.

4. Béhem deviti mésicli pfed uplynutim pétiletého funkéniho obdobi
vykonného feditele rada organti dohledu zhodnoti zejména:

a) vysledky dosazené v prvnim funkénim obdobi a zplsob jejich
dosazeni,

b) povinnosti a potfeby organu pro bankovnictvi v nadchazejicich
letech.

Rada organti dohledu muze s piihlédnutim k hodnoceni uvedenému
v prvnim pododstavci jednou prodlouzit funkéni obdobi vykonného
feditele.
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5. Vykonny feditel mize byt odvolan z funkce pouze rozhodnutim
rady organd dohledu.

Clének 52

Nezavislost

Aniz by byla dotCena pfislusna uloha spravni rady a rady organi
dohledu ve vztahu k tkolim vykonného feditele, vykonny feditel nevy-
zaduje ani nepfijima pokyny od orgénil ¢i instituci Unie, od vlad ¢len-
skych stati ani od jinych vefejnych ¢i soukromych subjektu.

Clenské staty, organy ¢&i instituce Unie ani zadny jiny vefejny &
soukromy subjekt se nesmi snazit ovliviiovat vykonného feditele pii
plnéni jeho tkolu.

V souladu se sluzebnim fadem podle ¢lanku 68 je vykonny feditel po
skonceni svého funkéniho obdobi nadale povinen jednat Cestné a uvaz-
livé pfi pfijimani urcitych funkci a vyhod.

Clének 52a
Vydaje

Vykonny feditel zvetejiiuje informace o konanych schizkach a vydajich
na pohosténi. Vydaje se vefejn¢ eviduji v souladu se sluzebnim fadem.

Clanek 53
ﬁkoly

1. Vykonny feditel je odpovédny za fizeni organu pro bankovnictvi
a pfipravuje ¢innost spravni rady.

2. Vykonny feditel je odpovédny za provadéni ro¢niho pracovniho
programu organu pro bankovnictvi pod vedenim rady organt dohledu
a pod dohledem spravni rady.

3. Vykonny feditel pfijme nezbytna opatieni, zejména pokud jde
o prijeti vnitinich predpisti a zvefejiiovani oznameni, aby zajistil fungo-
vani organu pro bankovnictvi v souladu s timto nafizenim.

4. Vykonny feditel vypracuje vicelety pracovni program uvedeny
v ¢l. 47 odst. 2.
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5. Vykonny feditel kazdy rok do 30. Cervna piipravi pracovni
program na nasledujici rok uvedeny v ¢l. 47 odst. 2.

6. Vykonny feditel podle ¢lanku 63 vypracuje predbézny navrh
rozpo¢tu organu pro bankovnictvi a podle ¢lanku 64 plni rozpocet
organu pro bankovnictvi.

7. Vykonny feditel kazdy rok vypracuje navrh zpravy, ktera obsahuje
cast tykajici se Cinnosti organu pro bankovnictvi v oblasti regulace
a dohledu a cast tykajici se financ¢nich a spravnich zalezitosti.

8.  Pokud jde o zaméstnance organu pro bankovnictvi, vykonava
vykonny feditel pravomoci stanovené v cClanku 68 a fidi personalni
zalezitosti.

KAPITOLA IV
SPOLECNE ORGANY EVROPSKYCH ORGANU DOHLEDU

ODDIL 1

Spolecny vybor evropskych organii dohledu

Clanek 54
Ziizeni
1. Ztizuje se Spole¢ny vybor evropskych organd dohledu.
2. Spole¢ny vybor slouzi jako forum, v jehoz ramci orgén pro
bankovnictvi pravidelné a tzce spolupracuje a zajistuje jednotny mezi-
odvétvovy pristup s Evropskym organem dohledu (Evropskym organem
pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropskym

organem dohledu (Evropskym organem pro cenné papiry a trhy),
zejména pokud jde o:

— finan¢ni konglomeraty,

— ucetnictvi a audit,

— analyzu mikroobezietnostniho dohledu meziodvétvového vyvoje,
rizik a slabych mist s ohledem na finan¢ni stabilitu,

— retailové investi¢ni produkty,

— opatfeni proti prani Spinavych penéz a

— vyménu informaci s ESRB a rozvoj vztahti mezi ESRB a evropskymi
organy dohledu.
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3. Evropské organy dohledu poskytnou spole¢nému vyboru zamést-
nance, ktefi plni funkci sekretariatu. Organ pro bankovnictvi pfispiva
dostatecnymi zdroji na administrativni a provozni vydaje a vydaje na
infrastrukturu.

4.V ptipad¢, Ze se Cinnost financni instituce dotyka nékolika odvé-
tvi, fesi spoleény vybor spory v souladu s ¢lankem 56.

Clanek 55

Slozeni

1. Spoleény vybor se sklada z ptredsedd evropskych organti dohledu
a pfipadné predsedy podvyboru ziizeného podle ¢lanku 57.

2. Vykonny feditel, zastupce Komise a zastupce ESRB jsou zvani na
zasedani spolecného vyboru a podvybori uvedenych v ¢lanku 57 jako
pozorovatelé.

3.  Predseda spole¢ného vyboru je jmenovan na zakladé kazdoro¢ni
rotace z predsedi evropskych organii dohledu. Piedseda spolecného
vyboru je mistopfedsedou ESRB.

4. Spole¢ny vybor pifijme a zvefejni sviij jednaci fad. Tento fad muze
stanovit, kdo se muze dale ucastnit zasedani spolecného vyboru.

Zasedani spole¢ného vyboru se kona alespon jednou za dva meésice.

Clének 56

Spole¢né postoje a spolecné akty

V rozsahu svych ukolti podle kapitoly II a v pfislusnych oblastech
zejména s ohledem na provadeéni smérnice 2002/87/ES zaujme organ
pro bankovnictvi, podle situace, spole¢ny postoj s Evropskym organem
dohledu (Evropskym organem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a s Evropskym organem dohledu (Evropskym
organem pro cenné papiry a trhy).

Akty podle clanktl 10 az 15, 17, 18, nebo 19 tohoto nafizeni ve vztahu
k provadéni smérnice 2002/87/ES a jinych akti Unie uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, které spadaji také do oblasti plisobnosti Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) a Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgénu
pro cenné papiry a trhy), se pfijimaji podle situace soubézné organem
pro bankovnictvi, Evropskym organem dohledu (Evropskym organem
pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropskym
organem dohledu (Evropskym organem pro cenné papiry a trhy).
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Clanek 57
Podvybory

1. Pro Gcely Clanku 56 se ziidi podvybor pro finan¢ni konglomeraty
spole¢ného vyboru.

2. Tento podvybor se sklada z osob uvedenych v ¢l. 55 odst. 1
a jednoho zastupce stavajicich zameéstnancti z fad vedoucich pracovniki
dotceného prislusného organu z kazdého Clenského statu.

3. Podvybor si zvoli ze svych ¢lent piedsedu, ktery je soucasné
¢lenem spolec¢ného vyboru.

4. Spole¢ny vybor miize zfizovat dal§i podvybory.

ODDIL 2

Odvolaci sendt

Clének 58

SloZeni a fungovani

1. Odvolaci senat je spolecnym organem evropskych organti dohledu.

2. Odvolaci senat tvofi Sest Clenli a Sest nahradnikt, kterymi jsou
fyzické osoby tesici se velké vaznosti v odbornych kruzich a s prokaza-
nymi piislusnymi znalostmi a odbornymi zkuSenostmi na dostate¢né
vysoké urovni, veetné zkuSenosti v oblasti dohledu, v odvétvi bankov-
nictvi, pojistovnictvi, zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, trha
cennych papiri nebo jinych financnich sluzeb, avsak nikoli soucasni
zaméstnanci pfisluSnych orgdnti nebo jinych wvnitrostatnich organa
nebo organti Unie, jez se podileji na ¢innosti organu pro bankovnictvi.
Odvolaci senat musi mit dostate¢né pravnické znalosti pro poskytovani
odbornych pravnich rad tykajicich se zdkonnosti vykonu pravomoci
organu pro bankovnictvi.

Odvolaci senat urci svého predsedu.

3.  Dva cleny odvolaciho sendtu a dva nahradniky jmenuje spravni
rada organu pro bankovnictvi ze seznamu kandidatti navrzeného Komisi
na zékladé vefejné vyzvy k vyjadieni zajmu zveiejnéné v Urednim
vestniku Evropské unie a po porad¢ s radou organt dohledu.

Ostatni ¢lenové jsou jmenovani podle nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a nafi-
zeni (EU) €. 1095/2010.

4. Funkéni obdobi ¢lenti odvolaciho senatu je pét let. Toto obdobi
muze byt jednou prodlouzeno.
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5. Clen odvolaciho senitu jmenovany spravni radou organu pro
bankovnictvi nesmi byt béhem svého funk¢éniho obdobi odvolan,
s vyjimkou pfipadu, Ze se dopustil vazného porusSeni Gfednich povin-
nosti a spravni rada po porad¢ s radou organti dohledu v tomto smyslu
vydala rozhodnuti.

6. Rozhodnuti odvolaciho sendtu se piijimaji vétSinou alesponn Ctyf
z jeho Sesti ¢lend. Pokud napadené rozhodnuti spada do oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni, tato rozhodujici vétsina ctyt ¢leni musi zahrnovat
nejméné¢ jednoho ze dvou c¢lend odvolacitho senitu jmenovanych
organem pro bankovnictvi.

7. Odvolaci senat svolava jeho predseda vzdy, kdyZz je to nutné.

8. Evropské organy dohledu zajisti pro odvolaci senat prostfednic-
tvim spole¢ného vyboru odpovidajici provozni podporu a podporu
sekretariatu.

Cléanek 59

Nezavislost a nestrannost

1. Clenové odvolaciho senatu jsou ve svém rozhodovani nezavisli.
Nejsou vazani zadnymi pokyny. Nesméji ve vztahu k orgdnu pro
bankovnictvi, jeho spravni radé ani jeho rad¢ organt dohledu vykonavat
zadné jiné funkce.

2. Clenové odvolaciho sendtu se nesmi ucastnit zadného odvolaciho
fizeni, pokud na ném maji jakykoli osobni zajem nebo pokud diive
pusobili jako zastupci neékterého z ucastnikil fizeni nebo pokud se podi-
leli na rozhodnuti, které je predmétem odvolani.

3. Clen odvolaciho senatu informuje odvolaci senat, domniva-li se,
ze by se néktery Clen z nékterého z divodi uvedenych v odstavcich 1
a 2 nebo z jakéhokoli jiného diivodu nemél ucastnit odvolaciho fizeni.

4. Proti Gcasti Clena odvolaciho senatu muze byt kterymkoli ucast-
nikem odvolaciho fizeni vznesena namitka z jakéhokoli diivodu uvede-
ného v odstavcich 1 a 2 nebo z divodu podezieni z podjatosti.

Namitka se nesmi zakladat na statni pfislusnosti ¢lend a je nepfipustna,
ucinil-li Gc¢astnik odvolaciho fizeni, védom si divodu pro namitku,
v odvolacim fizeni kromé¢ vzneseni namitky proti sloZzeni odvolaciho
senatu dal$i procesni tkon.
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5.V ptipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 rozhodne odvolaci
senat o dalSim postupu bez tcasti dotCeného Clena.

Za ucelem pfijeti uvedeného rozhodnuti je dotCeny clen nahrazen
v odvolacim senatu svym nahradnikem. Pokud se nahradnik nachazi
v obdobné situaci, vybere pfedseda organu pro bankovnictvi nahradu
z dostupnych nahradniku.

6. Clenové odvolaciho senatu se zavazuji jednat nezavisle a ve
vefejném zajmu.

Za timto ucelem ucini prohlaseni o zévazcich a prohlaSeni o zajmech,
v némz uvedou jakékoli pfimé nebo nepiimé zajmy, které by mohly byt
na (jmu jejich nezavislosti, nebo ze zadné zajmy, které by mohly byt na
ujmu jejich nezavislosti, neexistuji.

Tato prohlaseni se zvefejiiuji a jsou ¢inéna kazdy rok a v pisemné
podobé.

KAPITOLA V

OPRAVNE PROSTREDKY

Cléanek 60

Odvolani

1. Jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba nebo pfislusné organy
mohou podat odvolani proti rozhodnuti organu pro bankovnictvi uvede-
nému v ¢lanku 17, 18 nebo 19 ¢i jinému rozhodnuti pfijatému organem
pro bankovnictvi v souladu s akty Unie uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2, které
je urceno této osob¢, nebo proti rozhodnuti, které se této osoby bezpro-
sttedné¢ a piimo dotyka, i kdyz je ureno jiné osobé.

2. Odvolani a jeho odivodnéni se podava pisemné organu pro
bankovnictvi do dvou mésici ode dne oznameni rozhodnuti dotené
osob¢, nebo pokud k oznameni nedoslo, do dvou mésici ode dne,
kdy organ pro bankovnictvi své rozhodnuti zvetejnil.

Odvolaci senat rozhodne o odvolani do dvou mésicti ode dne podani
odvolani.

3. Odvolani podané podle odstavce 1 nema odkladny ucinek.

Odvolaci senat vSak mize pozastavit uplatiovani rozhodnuti, proti
némuz bylo odvolani podano, pokud to podle jeho nazoru okolnosti
vyzaduji.

4. Je-li odvolani piipustné, odvolaci senat prfezkoumd, zda je odvo-
lani opodstatnéné. Ve stanovenych lhutach vyzve ucastniky odvolaciho
fizeni k podani vyjadieni k jeho oznamenim nebo sdélenim ostatnich
Gcastnikil odvolaciho fizeni. Ugastnici odvolaciho fizeni maji pravo na
ustni vyjadfeni.
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5. Odvolaci senat muze potvrdit rozhodnuti pfijaté piislusSnym
organem organu pro bankovnictvi nebo véc postoupit prislusnému
organu organu pro bankovnictvi. Tento orgdn bude vazan rozhodnutim
odvolaciho senatu a pfijme pozménéné rozhodnuti tykajici se dané véci.

6.  Odvolaci senat piijme a zvefejni svij jednaci fad.

7. Rozhodnuti odvolaciho sendtu musi obsahovat odiivodnéni a organ
pro bankovnictvi je zvefejni.

Cléanek 61

Zaloby u Soudniho dvora Evropské unie

1. Proti rozhodnuti odvolaciho sendtu nebo v piipadech, v nichz
odvolani k odvolacimu senatu neni mozné, proti rozhodnuti organu
pro bankovnictvi lze podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU
podat zalobu u Soudniho dvora Evropské unie.

2.V souladu s c¢lankem 263 Smlouvy o fungovani EU mohou
Clenské staty a organy Unie, jakoZ i jakakoli fyzickd nebo pravnicka
osoba podat proti rozhodnuti organu pro bankovnictvi zalobu u Soud-
niho dvora Evropské unie.

3. 'V pripadé, ze organ pro bankovnictvi ma povinnost jednat
a nevyda rozhodnuti, Ize u Soudniho dvora Evropské unie podat zalobu
pro necinnost podle ¢lanku 265 Smlouvy o fungovani EU.

4. Organ pro bankovnictvi musi pfijmout opatfeni nezbytna k zajisténi
souladu s rozsudkem Soudniho dvora Evropské unie.

KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVEN]

Clanek 62

Rozpocet organu pro bankovnictvi

1.  Pfijmy organu pro bankovnictvi, evropského subjektu v souladu
s clankem 185 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpo¢tu Evropskych spoledenstvi (') (dale jen ,.finan¢ni nafizeni®),
tvoii v riznych kombinacich predevsim:

a) povinné prispévky vnitrostatnich organt pfislusnych k provadéni
dohledu nad finan¢nimi institucemi, které se vybiraji podle vzorce
zalozeného na vazeni hlast podle ¢l. 3 odst. 3 Protokolu (¢. 36)
o pfechodnych ustanovenich. Pro tcely tohoto ¢lanku se ¢l. 3 odst. 3
Protokolu (€. 36) o piechodnych ustanovenich bude uplatiovat i po
uplynuti v ném stanovené lhiuty 31. fijna 2014;

(1) UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
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b) dotace Unie ze souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie (oddil Komise);

¢) poplatky placené organu pro bankovnictvi v piipadech stanovenych
prislusnymi nastroji prava Unie.

2. Vydaje organu pro bankovnictvi zahrnuji alesponn vydaje na
zaméstnance, odmény, spravu, infrastrukturu, odborné vzdélavani
a provoz.

3.  Pfijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

4. Pro kazdy rozpoctovy rok odpovidajici kalendafnimu roku se
vyhotovuji odhady vSech piijmid a vydaji organu pro bankovnictvi,
které se zahrnou do rozpoctu organu pro bankovnictvi.

Clének 63

Sestavovani rozpoctu

1.  Vykonny feditel vypracuje do 15. tnora kazdého roku navrh
odhadu pfijmi a vydaji pro nasledujici rozpoctovy rok a tento navrh
odhadu pfijmi a vydaju predlozi spravni radé¢ a radé¢ organd dohledu
spolu s planem pracovnich mist. Rada organt dohledu sestavi kazdy rok
na zaklad¢ navrhu odhadu piijmi a vydaji vypracovaného vykonnym
feditelem a schvaleného spravni radou odhad piijmi a vydaji organu
pro bankovnictvi na nésledujici rozpoctovy rok. Tento odhad pi{jmu
a vydaju, ktery zahrnuje navrh plénu pracovnich mist, pfedlozi rada
organti dohledu Komisi do 31. bfezna. Pfed pfijetim odhadu schvaluje
navrh vypracovany vykonnym feditelem spravni rada.

2. Komise predlozi odhad piijmi a vydaji spolecné s navrhem
souhrnné¢ho rozpoétu Evropské unie Evropskému parlamentu a Radé
(spole¢né dale jen ,,rozpoctovy organ®).

3. Komise na zakladé odhadu pfijmi a vydaji zanese do navrhu
souhrnného rozpocétu Evropské unie ty polozky odhadu, které povazuje
za nezbytné pro plan pracovnich mist a vySi dotace ze souhrnného
rozpo¢tu Evropské unie podle ¢lankt 313 a 314 Smlouvy o
fungovani EU.

4. Rozpoltovy organ piijimd pldn pracovnich mist orgdnu pro
bankovnictvi. Rozpocétovy organ odsouhlasi prostiedky pro dotaci
uréenou organu pro bankovnictvi.

5. Rada organt dohledu piijme rozpocet organu pro bankovnictvi.
Rozpocet se stava konecnym po konecném piijeti souhrnného rozpoctu
Evropské unie. V ptipad¢ potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.
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6.  Spravni rada neprodlen¢ oznami rozpoctovému organu svij zameér
provést jakykoli projekt, ktery mize mit vyrazny finanéni dopad na
financovani rozpoctu organu pro bankovnictvi, zejména jedna-li se
o projekty, které¢ se vztahuji k nemovitostem, napiiklad najem nebo
koupé budov. Spravni rada o svém zadméru informuje Komisi. Bude-li
mit nektera slozka rozpoctového organu v umyslu vydat stanovisko,
oznami organu pro bankovnictvi svij zamér vydat stanovisko do dvou
tydnlt od obdrzeni informace o projektu. V piipadé, Ze organ pro
bankovnictvi odpovéd’ neobdrzi, mize zahajit planovany projekt.

Clének 64

Plnéni a kontrola rozpoctu

1. Vykonny feditel vykonava ulohu schvalujiciho ufednika a plni
rozpocet organu pro bankovnictvi.

2. Do 1. biezna po skonceni kazdého rozpoctového roku preda Gicetni
organu pro bankovnictvi Géetnimu Komise a Uetnimu dvoru pred-
béznou ucetni zaveérku spolecné se zpravou o rozpoctovém a finanénim
fizeni za rozpoctovy rok. Do 31. biezna nasledujiciho roku zasle Uicetni
organu pro bankovnictvi zpravu o rozpoctovém a financnim fizeni

rovnéZ Clenlim rady organti dohledu, Evropskému parlamentu a Rad¢.

Utetni Komise poté konsoliduje predb&zné Gdetni zavérky organt
a decentralizovanych subjekti v souladu s c¢lankem 128 finan¢niho
nafizeni.

3. Po obdrzeni vyjadieni Ucetniho dvora k predb&zné téetni zavérce
organu pro bankovnictvi podle ¢lanku 129 finan¢niho nafizeni vypra-
cuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konecnou ucetni zavérku
organu pro bankovnictvi a predlozi ji ke stanovisku spravni rad¢.

4. Spravni rada vyda stanovisko ke kone¢né ucetni zavérce organu
pro bankovnictvi.

5. Do 1. Cervence po skonceni rozpoctového roku piedd vykonny
feditel tuto kone¢nou ucetni zdvérku spolecné se stanoviskem spravni
rady c¢lenim rady organt dohledu, Evropskému parlamentu, Radé¢,
Komisi a Ugetnimu dvoru.

6. Konecna ucetni zavérka se zvefejni.

7. Vykonny feditel zasle Ugetnimu dvoru odpovéd’ na jeho vyjadieni
do 30. zafi. Zaroven zasle kopii této odpovédi spravni radé a Komisi.
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8. Vykonny feditel v souladu s ustanovenim ¢l. 146 odst. 3 financ-
niho naftizeni pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré
informace potfebné pro fadny pribéh udéleni absolutoria pro dany
rozpoctovy rok.

9.  Evropsky parlament na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou
vétsinou udéli organu pro bankovnictvi pied 15. kvétnem roku N + 2
absolutorium za plnéni rozpoctu zahrnujiciho pfijmy ze souhrnného
rozpoctu Evropské unie a pfislusnych organt za rozpoctovy rok N.

Clének 65

Finanéni piedpisy

Spravni rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni ptedpisy pro organ
pro bankovnictvi. Tyto pfedpisy se nesmé&ji odchylovat od nafizeni
Komise (ES, Euratom) ¢&. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002
o ramcovém finanénim nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185
nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni
nafizeni o souhrnném rozpo¢tu Evropskych spoleéenstvi (1), pokud to
nevyzaduji zvlastni potfeby fungovani orgdnu pro bankovnictvi a pouze
s predchozim souhlasem Komise.

Cléanek 66

Opati‘eni proti podvodim

1. Pro tcely boje proti podvodim, uplatkafstvi a jakékoli jiné nedo-
volené Cinnosti se na organ pro bankovnictvi bez omezeni vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 1073/1999.

2. Organ pro bankovnictvi pfistoupi k Interinstitucionalni dohodé
o vnitfnim vySetiovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodum a neprodlené pfijme pfislusna ustanoveni pro vsechny
zameéstnance organu pro bankovnictvi.

3. Rozhodnuti o financovani a na né navazujici dohody a provadéci
nastroje musi obsahovat ustanoveni o tom, Ze Ucetni dvir a OLAF
mohou v pfipad¢ potfeby provadét Setfeni na misté u piijemct financ-
nich prostiedkii poskytovanych organem pro bankovnictvi a u zamést-
nanct odpovédnych za jejich pridélovani.

KAPITOLA VII
OBECNA USTANOVENI

Clanek 67
Vysady a imunity
Na organ pro bankovnictvi a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol

(¢. 7) o vysadach a imunitach Evropské unie pfipojeny ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovéani EU.

(") UF. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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Cléanek 68

Zaméstnanci

1. Na zaméstnance organu pro bankovnictvi, véetné¢ jeho vykonného
feditele a predsedy, se vztahuje sluzebni tad, pracovni fad ostatnich
zaméstnancl a spolend pravidla pfijatd orgdny Unie pro uplatiiovani
téchto fadu.

2. Spravni rada po dohod¢ s Komisi pfijme nezbytna provadéci
opatfeni v souladu s ustanovenimi ¢lanku 110 sluzebniho fadu.

3. Ve vztahu ke svym zaméstnancim vykonava organ pro bankov-
nictvi pravomoci, které organu opravnénému ke jmenovani svétuje
sluzebni fad, a pravomoci, které¢ organu opravnénému uzavirat smlouvy
svéfuje pracovni fad.

4. Spravni rada piijme ustanoveni umoznujici doCasné pridéleni
odbornikti z ¢lenskych statl k organu pro bankovnictvi.

Cléanek 69

Odpovédnost organu pro bankovnictvi

1.  V pfipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi organ pro bankov-
nictvi v souladu s obecnymi zasadami spolecnymi pravnim fadim clen-
skych statt veskerou skodu, kterou zpusobil nebo kterou zptsobili jeho
zameéstnanci pii plnéni svych povinnosti. Soudni dviir Evropské unie ma
pravomoc rozhodovat v jakémkoli sporu o nahradé¢ této skody.

2. Osobni finan¢ni a karnou odpovédnost zaméstnancti organu pro
bankovnictvi vici organu pro bankovnictvi se fidi piislusnymi predpisy,
které se vztahuji na zaméstnance organu pro bankovnictvi.

Cléanek 70

Povinnost zachovavat sluZebni tajemstvi

1. Na ¢leny rady organt dohledu a spravni rady, vykonného feditele
a zaméstnance organu pro bankovnictvi, véetné Gfednik docasné ptide-
lenych z ¢lenskych statti a vSech dalSich osob plnicich ukoly pro organ
pro bankovnictvi na smluvnim zakladé, se vztahuje povinnost zacho-
vavat sluzebni tajemstvi podle ¢lanku 339 Smlouvy o fungovani EU
a prislusnych ustanoveni souvisejicich pravnich predpisi Unie, i po
skonceni jejich funkci.

Vztahuje se na né ¢lanek 16 sluzebniho fadu.

Podle sluzebniho fadu jsou zaméstnanci 1 po skonceni funkéniho obdobi
povinni jednat ¢estné a uvazlivé pii pfijimani uréitych funkci a vyhod.
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Clenské staty, organy nebo instituce Unie ani jiny vefejny &i soukromy
subjekt se nesmi snazit ovliviiovat zam¢stnance organu pro bankovnictvi
pfi plnéni jejich ukold.

2. Aniz jsou dotleny ptipady, které jsou predmétem trestniho prava,
nesmé&ji byt zadné¢ duveérné informace, které ziskaji osoby uvedené
v odstavei 1 pii plnéni svych povinnosti, sdéleny jiné osobé nebo
organu jinak nez v souhrnné podob¢, aby nebylo mozné identifikovat
jednotlivé finanéni instituce.

Povinnost podle odstavce 1 a prvniho pododstavce tohoto odstavce
nebrani organu pro bankovnictvi a vnitrostatnim organtim dohledu ve
vyuzivani informaci pii vymahani aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2,
zejména pii piijimani rozhodnuti.

3. Odstavce 1 a 2 nebrani vymén¢ informaci mezi orgdnem pro
bankovnictvi a vnitrostatnimi organy dohledu v souladu s timto nafi-
zenim a ostatnimi pravnimi piedpisy Unie vztahujicimi se na finan¢ni
instituce.

Na tyto informace se vztahuje povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi
za podminek uvedenych v odstavcich 1 a 2. Organ pro bankovnictvi
stanovi ve svém jednacim fadu provadéci opatfeni k pravidlim pro
zachovani divérnosti uvedenym v odstavcich 1 a 2.

4. Organ pro bankovnictvi uplatiuje rozhodnuti Komise
2001/844/ES, ESUO, Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym se
méni jeji jednaci tad (1).

Clének 71

Ochrana tudaji

Timto nafizenim nejsou dotéeny povinnosti Clenskych stati tykajici se
zpracovani osobnich udaji podle smérnice 95/46/ES ani povinnosti
organu pro bankovnictvi tykajici se zpracovani osobnich udaji podle
natizeni (ES) €. 45/2001 pfi plnéni jeho povinnosti.

Clének 72

Pristup k dokumentim

1. Na dokumenty, které ma organ pro bankovnictvi k dispozici, se
vztahuje natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Do 31. kvétna 2011 spravni rada pfijme provadéci opatieni k nafi-
zeni (ES) ¢. 1049/2001.

(1) UF. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.
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3. Rozhodnuti pfijimand organem pro bankovnictvi v souladu
s ¢lankem 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 mohou byt ptipadné predmétem
stiznosti vefejnému ochranci prav nebo fizeni pfed Soudnim dvorem
Evropské unie nasledujicim po odvolani k odvolacimu senatu v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy o fungovani
EU.

Clanek 73

JazyKkovy rezim

1. Na organ pro bankovnictvi se vztahuje nafizeni Rady ¢. 1, kterym
se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospodaiském
spolecenstvi (1).

2. O vnitinim jazykovém rezimu organu pro bankovnictvi rozhoduje
spravni rada.

3. Prekladatelské sluzby potfebné pro fungovani organu pro bankov-
nictvi zajistuje Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 74
Dohoda o sidle

Nezbytna opatieni tykajici se umisténi, které ma byt orgdnu pro bankov-
nictvi zajisténo v cClenském staté, ve kterém se nachazi jeho sidlo,
a zafizeni, ktera ma tento Clensky stat poskytnout, ale i konkrétni
pravidla vztahujici se na vykonného feditele, Cleny spravni rady,
zaméstnance organu pro bankovnictvi a jejich rodinné pfislusniky
v tomto ¢lenském staté stanovi dohoda o sidle uzaviena mezi orgdnem
pro bankovnictvi a danym c¢lenskym statem a schvalena spravni radou.

Clensky stat poskytne co nejlep$i mozné podminky, aby zajistil fadné
fungovani orgadnu pro bankovnictvi, véetné vicejazy¢ného a evropsky
orientovaného vzdélavani a vhodného dopravniho spojeni.

Clanek 75

Ukast tfetich zemi

1. Ukast na ¢&innosti organu pro bankovnictvi je oteviena tietim
zemim, které uzavrely s Unii dohody, v jejichz dusledku pfijaly a uplat-
fuji pravo Unie v oblasti pisobnosti organu pro bankovnictvi podle
¢l. 1 odst. 2.

2. Organ pro bankovnictvi mlze spolupracovat se tfetimi zemémi
uvedenymi v odstavci 1, které uplatiuji pravni predpisy, jez byly
uznany za rovnocenné v oblastech piisobnosti organu pro bankovnictvi
uvedenych v €l. 1 odst. 2, jak je stanoveno v mezindrodnich dohodach
uzavienych Unii v souladu s ¢lankem 216 Smlouvy o fungovani EU.

(1) UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385.
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3. Nazdaklad¢ pfislusnych ustanoveni dohod uvedenych v odstavcich 1
a 2 budou pfijata opatfeni uvadéjici zejména povahu, rozsah a procedu-
ralni aspekty zapojeni téchto zemi uvedenych v odstavci 1 do ¢innosti
organu pro bankovnictvi, vCetné ustanoveni tykajicich se finan¢nich
piispévkll a zaméstnancti. Tato opatfeni mohou stanovit zastoupeni
téchto zemi v rad¢ organt dohledu v pozici pozorovatell, ale musi
zajistit, aby se tyto zem¢ neucastnily jednani o jednotlivych finan¢nich
institucich, s vyjimkou piipadi, kdy na tom maji piimy zajem.

KAPITOLA VIII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cléanek 76

Pripravna opatieni

1. 'V obdobi po vstupu tohoto nafizeni v platnost a pied zfizenim
organu pro bankovnictvi pracuje CEBS v uzké spolupraci s Komisi na
piipravé nahrazeni CEBS organem pro bankovnictvi.

2. Jakmile bude organ pro bankovnictvi ziizen, Komise odpovida za
administrativni zfizeni a pocate¢ni administrativni zajisténi cinnosti
organu pro bankovnictvi, dokud organ pro bankovnictvi nejmenuje
vykonného feditele.

K tomuto ucelu, dokud rada organti dohledu nejmenuje vykonného
feditele podle ¢lanku 51 a dokud tento vykonny feditel nepfevezme
své povinnosti, mize Komise docasné pridélit jednoho tufednika, ktery
plni funkci vykonného feditele. Pfechodné obdobi je omezené na dobu
nezbytnou pro jmenovani vykonného feditele organu pro bankovnictvi.

Docasny vykonny feditel mize na zakladé souhlasu spravni rady schva-
lovat veskeré platby pokryté prostiedky v ramci rozpoctu organu pro
bankovnictvi a uzavirat smlouvy, véetné smluv se zaméstnanci po piijeti
planu pracovnich mist orgdnu pro bankovnictvi.

3. Odstavci 1 a 2 nejsou dotéeny pravomoci rady organt dohledu
a spravni rady.

4. Organ pro bankovnictvi je povazovan za pravniho nastupce CEBS.
Nejpozdéji ke dni zfizeni organu pro bankovnictvi budou veskera aktiva
a zavazky a probihajici operace CEBS automaticky pfevedeny na organ
pro bankovnictvi. CEBS vypracuje piehled konecnych zlstatkli aktiv
a zavazki ke dni tohoto pievodu. Tento prehled bude pfedmétem auditu
a bude schvalen CEBS a Komisi.
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Clének 77

Prechodna ustanoveni o zaméstnancich

1. Odchylné od ¢lanku 68 jsou vSechny pracovni smlouvy a dohody
o docasném pfidéleni uzaviené CEBS nebo jeho sekretariatem a platné
ke dni 1. ledna 2011 nadéle plnény aZ do uplynuti jejich doby platnosti.
Jejich platnost nelze prodlouzit.

2. VSem zaméstnancim s uzavienou smlouvou podle odstavce 1 je
nabidnuta moznost uzaviit smlouvy o do¢asném zaméstnani podle ¢l. 2
pism. a) pracovniho fadu pro rGzné platové tfidy stanovené v planu
pracovnich mist organu pro bankovnictvi.

Po vstupu tohoto nafizeni v platnost je organem opravnénym uzavirat
smlouvy provedeno vnitini vybérové fizeni omezené na zaméstnance,
ktefi maji smlouvy s CEBS nebo jeho sekretaridtem, a to v zdjmu
zjisténi schopnosti, vykonnosti a bezthonnosti osob, které maji byt
zaméstnany. Postupy vnitiniho vybérového fizeni plné zohledni kvalifi-
kaci a zkuSenosti prokdzané danou osobou pfi plnéni jejich povinnosti
pfed pfechodem na nové misto.

3.V zavislosti na druhu a urovni vykonavanych funkci je Gispésnym
zadatelim nabidnuta smlouva o doCasném zaméstnani na dobu odpovi-
dajici ptinejmensim dobé, ktera zbyva podle predchozi smlouvy.

4.  Prislusna vnitrostatni pravni uprava souvisejici s pracovnimi

smlouvami a ostatni piisluSné ndstroje se pouziji i nadéale pro zamest-
nance s predchozi smlouvou, ktefi se rozhodnou nezazadat o uzavieni
smlouvy o docasném zaméstnani nebo kterym neni nabidnuta smlouva
o docasném zaméstnani podle odstavce 2.

Cldnek 78
Vnitrostatni predpisy

Clenské staty ptijmou veskera vhodna opatfeni pro ucinné uplatiiovani
tohoto natizeni.

Clanek 79

Zmény

Rozhodnuti ¢. 716/2009/ES se timto méni tak, ze CEBS se vyjima ze
seznamu piijemct uvedeného v oddilu B piilohy uvedeného rozhodnuti.

Clének 80

ZruSeni

Rozhodnuti Komise 2009/78/ES o ziizeni CEBS se zruSuje s G¢inkem
ode dne 1. ledna 2011.
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Clanek 81

Pirezkum

1.  Komise do 2. ledna 2014 a nasledné kazdé tii roky zvefejni
obecnou zpravu o zkuSenostech ziskanych z ¢innosti organu pro
bankovnictvi a z postupll stanovenych v tomto nafizeni. Tato zprava
mimo jiné hodnoti:

a) sblizovani postupti dohledu dosazené pfislusnymi organy;

i) sblizovani, pokud jde o funkéni nezavislost pfislusnych organti
a normy v oblasti spravy a fizeni spole¢nosti,

ii) nestrannost, objektivitu a nezavislost organu pro bankovnictvi;

b) fungovéni kolegii organii dohledu;

¢) pokrok dosazeny v ramci sblizovani v oblasti pfedchazeni krizim,
fizeni a feSeni krizi, véetné mechanismi Unie pro financovani;

d) ulohu organu pro bankovnictvi, pokud jde o systémova rizika;

e) uplatnovani ochrannych opatfeni stanovenych v ¢lanku 38;

f) plnéni zévazné Ulohy zprostiedkovatele stanovené v ¢lanku 19.

2. Zprava uvedend v odstavci 1 rovnéz zhodnoti, zda:

a) je vhodné i nadale vykonavat dohled nad bankovnictvim, pojistov-
nictvim, zaméstnaneckym penzijnim pojisténim, trhy s cennymi
papiry a finan¢nimi trhy oddéleng;

b) je vhodné vykonavat obezietnostni dohled a dohled nad obchodni
¢innosti oddéleng, nebo zda by tak mél ¢init stejny organ dohledu;

¢) je vhodné zjednodusit a posilit strukturu ESFS v zajmu jednotnosti
pti dohledu na makro- i mikroturovni a dohledu jednotlivych evrop-
skych organti dohledu;

d

=

vyvoj ESFS odpovida globalnimu vyvoji,

e) se ESFS vyznacuje dostatecnou rozmanitosti a kvalitou;

f) pozadavky na zvefejiiovani jsou dostate¢né transparentni a jejich
soucasti je i pozadavek na dostatecnou miru odpovédnosti;

g) jsou zdroje organu pro bankovnictvi pfiméfené pro plnéni jeho
povinnosti;

h) je sidlo organu pro bankovnictvi na vhodném misté nebo zda je za
UCelem lepSi vzdjemné koordinace vhodné presunout evropské
organy dohledu do jediné¢ho sidla.
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3.V souvislosti s pfimym dohledem nad institucemi nebo infrastruk-
turami s celoevropskou pusobnosti a s ohledem na vyvoj na trhu, stabi-
litu vnitinitho trhu a soudrznost Unie jako celku vypracuje Komise
vyro¢ni zpravu, v niz vyhodnoti, zda je vhodné svéfovat organu pro
bankovnictvi dals§i pravomoci dohledu v této oblasti.

4. Tato zprava a piipadn¢ veskeré souvisejici navrhy se predavaji
Evropskému parlamentu a Radé.

Clanek 8la
Piezkum pravidel hlasovani
Ode dne, kdy se pocet nezucastnénych cElenskych statli snizi na Ctyfi,
pfezkouma Komise pravidla hlasovéani stanovena v ¢lancich 41 a 44
a poda o jejich fungovani zpravu Evropskému parlamentu, Evropské

radé a Rad¢, pficemz zohledni zkuSenosti ziskané pii uplatiovani tohoto
nafizeni.

Clanek 82
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2011, s vyjimkou ¢lanku 76 a ¢l. 77 odst. 1
a 2, které se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Organ pro bankovnictvi se zfizuje ke dni 1. ledna 2011.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



